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Wprowadzenie

Hagada: Wieczne Wezwanie Nocy Sederowej

Noc sederowa nie jest jedynie wspomnieniem przesztoSci — jest jej
ponownym przezyciem.

W te noc czas jakby sie zatrzymuje. Granica miedzy ,,wtedy” a ,,teraz”
zaciera sie. Wyjscie z Egiptu nie jest odlegtym wydarzeniem historycznym,
lecz rzeczywistoscia, ktdrg mamy obowigzek przezyé na nowo —
osobiscie, gteboko, prawdziwie.

Tora nie nakazuje nam jedynie pamietac. Nakazuje nam zobaczyc siebie
tak, jakbySmy sami wyszli z Egiptu. Kazdy szczeg6t sederu — maca,
gorzkie ziota, pytania, opowie$¢ — ma obudzi¢ w nas cos$ bardzo
gtebokiego: pamiec, ktora jest starsza niz pamiec.

Bo wyjsScie z Egiptu to nie tylko historia naszych przodkdow.
To historia, ktora nas uksztattowata.
To nasza tozsamosc.

Przez niezliczone pokolenia noc sederowa byta momentem, w ktérym
ojcowie przekazywali swoim dzieciom to, co sami otrzymali od swoich
0jcow.

To nie jest zwykta opowie$¢ — to zywy taricuch.

To, co opowiadamy tej nocy, nie jest tylko historig zapisang w ksiegach. To
jest to, co ,nasze oczy widziaty” — doSwiadczenie, ktdre zostato
przekazane z pokolenia na pokolenie bez przerwy.

Jak jest napisane w Book of Exodus:




,»| Opowiesz swojemu synowi w tym dniu...”
| dalej, w parszy Bo:

,»Abys opowiadat do uszu swoich dziecii wnukéw, co uczynitem w
Egipcie...”

Istotg tej nocy nie jest tylko wiedzie¢ — ale opowiadac, przekazywac,
zaszczepi¢ w sercu nastepnego pokolenia zywa wiare.

Kazdy st6t sederowy staje sie ogniwem w tancuchu, ktdéry zaczyna sie w
Egipcie i trwa az do dzis.

Pojawia sie jednak gtebokie pytanie:

Jesli Bog wie wszystko, jesli to On sam dokonat cudéw wyjscia z Egiptu —
dlaczego mamy o tym opowiadacé?

Swiety Zohar uczy nas, ze Bog nie potrzebuje naszych stéw — ale my ich
potrzebujemy.

Stowo nie jest tylko przekazem informacji. Stowo tworzy rzeczywistosc.
Kiedy opowiadamy historie wyjscia z Egiptu:
e naszawiara staje sie zywa
e 1o, co ukryte, wychodzi na powierzchnie
e dusza budzi sie do dziatania

W te noc, gdy zydowskie rodziny opowiadaja o wyjsciu z Egiptu, w Niebie
panuje szczegolna rados¢ — jakby sam Bog méwit: ,,Spdjrzcie na Moje
dzieci, jak pielegnujg pamie¢ o Moim wybawieniu.”




Wyjscie z Egiptu nie byto tylko fizycznym uwolnieniem z niewoli.

Egipt — ,,Micraim” — oznacza takze ograniczenia, ciasnote, duchowe
zamkniecie.

Kazdy cztowiek ma swoj wtasny ,,Egipt”:
leki, przyzwyczajenia, ograniczenia, brak wiary w mozliwos$¢ zmiany.

Noc sederowa daje nam site, aby z niego wyjsc.

Wspaniatg ilustracja tej prawdy jest opowies¢ o wielkim cadyku, Rabbi
Levi Yitzchak of Berditchev:

Opowiada sie, ze zwrdcit sie on do Boga stowami:
»Wtadco Swiata! Spéjrz na réznice miedzy krélem ziemskim a Toba.

Krél ziemski wydaje zakaz i nie poprzestaje na stowach. Ustawia zotnierzy,
wysyta straznikdw, rozmieszcza tajnych agentéw na kazdym kroku, aby
pilnowali, by nikt nie ztamat prawa. A mimo to — ludzie znajdujg sposoby,
by obej$¢ zakaz. Przestepstwa wciaz sie zdarzaja.

ATy, Krélu Wszechswiata, zakazate$ posiadania chamecu w Pesach. Nie
postawites straznikdw, nie wystates policji, nie rozmiescites$ agentéw...

Ajednak — spojrz na Twoj lud! Kazdy dom jest sprawdzony, kazdy
okruszek usuniety. Z mitosci i oddania przestrzegajg Twojej woli.”

| zakonczyt:

»Jak wielki jest Twoj narod, Izraelu!”




Opowiada sie takze o Baal Shem Tov, ktory podczas sederu zatrzymat sie i
powiedziat:

»99 tacy, ktorzy znajg kazde stowo Hagady, rozumiejg wszystkie
komentarze — ale ich serce jest daleko. | sg tacy, ktérzy nie potrafig
czytaC¢ — ale ich serce ptonie pragnieniem zblizenia sie do Boga.

W Niebie bardziej cenione jest jedno szczere westchnienie niz wiele stow
bez uczucia.”

Bo seder to nie tylko stowa.
To serce.

Pewne dziecko zapytato kiedys$ swojego ojca podczas sederu:
,»,Czy naprawde wyszedtes z Egiptu?”

Ojciec odpowiedziat:
,MO0j ojciec opowiedziat mi te historie. A jemu jego ojciec. | tak az do
samego poczatku. Kiedy opowiesc¢ jest przekazywana z prawda przez
pokolenia — staje sie rzeczywistoscia.”

Dziecko usmiechneto sie i powiedziato:
»Wiec ja tez tam bytem.”

W noc Pesach otwierajg sie szczegolne bramy.
Nie przez cuda — ale przez stowa, pytania i opowiesc.
Dlatego tej nocy:

e nNiespiesz sie




e zadawaj pytania
e angazujdzieci
e moOwzserca

Nie chodzi o to, aby ,,skoriczy¢” Hagade.
Chodzi o to, aby Hagada przemienita nas.

Tej nocy nie jesteSmy tylko czytelnikami historii.
Jestesmy jej kontynuacja.

Z Egiptu — do dzis.
Z ojca—nasyna.
Z pokolenia — na pokolenie.

Obysmy byli godni opowiedzie¢ te historie z gtebia, przezyc¢ ja w prawdzie i
przekazac jg dalej — az nadejdzie petne odkupienie, niechaj szybko,
jeszcze zanaszych dni.

Rabbi Reichberg




GDZIE POBRAC HAGADE?

Hagada to "scenariusz" wieczoru sederowego, przewodnik po naszej wspdlnej
historii. To specjalne wydanie polskiego ttumaczenia mozna pobra¢ bezptatnie.
Wystarczy zeskanowa¢ kod QR, aby dotaczy¢ do naszej grupy WhatsApp
"Cotygodniowa refleksja Tory" i otrzymac¢ swoja kopie. Publikacja ta zostata
przygotowana przez ZICHRONOM we wspétpracy z Gmina Wyznaniowa
Zydowska w Krakowie.

Wskazowka dla poczatkujacych: Jesli prowadzisz Seder po raz pierwszy,
zapros zydowskiego przyjaciela lub dotacz do Sederu spotecznosciowego.
Pytania sg najwazniejszg czescig nocy - jesli czegos nie rozumiesz, przerwij i
dyskutuj. To jestistotg Pesach.

Zycze Chag Pesach Kasser we-Sameach! (Czystego i radosnego swieta
Pesach!)

Wprowadzenie: Przewodnik po niniejszym wydaniu specjalnym

Z duma przedstawiamy niniejsze, w petni kolorowe wydanie specjalne
»Przewodnika po Pasche i Hagady” z 2026 roku. Aby uczyni¢ seder
dostepnym dla wszystkich — od doswiadczonych prowadzacych po osoby
uczestniczace w nim po raz pierwszy — uporzadkowaliSmy tekst za pomoca
tréjstopniowego systemu wizualnego.

Legenda do tekstu:

Tekst zwykty (instrukcje i kontekst): Obejmuje ogo6lne wskazowki, tto
historyczne oraz komentarze. Sekcje te majg na celu wyjasnienie ,,jak i
dlaczego” tego Swieta, aby wzbogaci¢ Panstwa doswiadczenie sederu.

Pogrubiony czarny tekst (wazne etapy i liturgia): Podkresla on istotne
instrukcje oraz znaczace fragmenty tradycyjnego tekstu, ktory nalezy




recytowaé. Postepowanie zgodnie z pogrubionym czarnym tekstem
gwarantuje petne i tradycyjne doswiadczenie sederu.

Tekst pogrubiony na czerwono (Podstawowe zasady halachy - absolutne
minimum): Tekst pogrubiony na czerwono, przeznaczony specjalnie dla
poczatkujacych lub osdb dysponujacych ograniczonym czasem, wskazuje
»podstawowe zasady halachy”. Sg to absolutne minimum, ktére nalezy
odczytac, aby wypetnic religijny obowiagzek tej nocy.

Wazna uwaga dotyczgca druku: Wazna uwaga drukarska: Upowazniaj
nasza proshe, aby nie uzywac tej Hagady na urzadzeniu elektronicznym
podczas Chag/jom tow

Chociaz zachecamy do przeczytania catej Hagady w obie noce, czerwone
fragmenty stanowig niezbedng pomoc dla tych, dla ktérych petny tekst
moze by¢ zbyt przyttaczajacy. Dlatego zdecydowanie zalecamy
wydrukowanie tej Hagady w kolorze, aby wtasciwie rozréznic te kategorie i
skutecznie korzystac z legendy.

Mamy nadzieje, ze ten system oznaczen kolorystycznych zapewni jasnosg,
pewnos¢ i radosé przy waszym stole sederowym. Z niecierpliwoscia
czekamy na wspodlne Swietowanie Petnego Znaczenia Paschy.
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KOMPLETNY PRZEWODNIK PASCHALNY: PESACH 2026 (5786)
Od niewoli do wolnosci: Prawo, Rytuat i Tradycja

Niniejsze opracowanie stuzy jako podrecznik dla kazdego, kto pragnie
rzetelnie przygotowac sie do Swieta Pesach, ze szczegélnym
uwzglednieniem os6b poczatkujacych oraz specyfiki zycia w diasporze.

KALENDARZ | CZAS TRWANIA SWIETA
Podane ponizej godziny dotyczg wytacznie Krakowa, Polska. Sprawdz i
aktualizuj godzine zgodnie z lokalizacja.

W roku 2026 Pesach przypada na przetom marca i kwietnia.

Wydarzenie Data (2026) Uwagi

Sprzatanie i Usuniecie wszelkiego
. do 30 marcarano

czyszczenie chamecu.

Poszukiwanie

Wtorek, 31 marca | Pozmroku (ok. 19:50).
chamecu

Koniec jedzenia Sroda, 1 kwietnia

0 10:00 rano
chametzu
Dokoncz
niszczenie / Sroda, 1 kwietnia Rano 0 11:23.

spalanie Chametz

Sroda wieczorem, 1 Rozpoczecie Swieta

Pierwszy Seder L L
kwietnia Zapalanie swiec 18:54
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Drugi Seder Czwartek wieczor, 2 Obowigzkowy poza
(Diaspora) kwietnia Izraelem.
Szabat Piatek, 3 kwietnia, | Zapalanie Swiec 18:57
Szabat konczy sie 4 kwietnia, 20:07
Dni posrednie w Od niedzieli 5
okresie kwietnia do wtorku 7
Swigtecznym kwietnia

Rozpoczyna sie we
wtorek wieczorem, 7
kwietnia.

Drugie dni Swieta
Pesach

Czas zapalania Swiec
19:03

Zakonczenie
sSwieta

Po pojawieniu sie gwiazd

Czwartek, 9 kwietnia
20:16.

Izrael a Diaspora

e W lzraelu: Pesach trwa 7 dni. Obchodzi
sie tylko jeden Seder.

e W Diasporze: Pesach trwa 8 dni.
Obchodzi sie dwa Sedery (pierwszej i
drugiej nocy). Wynika to z tradycji
rabinicznej ustanowionej, by unikngc
btedu w datowaniu nowiu ksiezyca poza
Jerozolima.
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PRZYGOTOWANIE DOMU | KUCHNI

Najwazniejszym przykazaniem przed Pesach
jest usuniecie Chamecu (zakwasu) -
produktéow z pieciu zbdéz (pszenica,
jeczmien, zyto, orkisz, owies), ktére miaty
kontakt z woda przez ponad 18 minut.

1. Strategia dla poczatkujgcych: "Kuchnia
Jednorazowa"

Dla wielu oséb tradycyjne koszerowanie kuchni
(wyparzanie metalu, opalanie palnikiem)
jest zbyt skomplikowane. Mozna jednak
zastosowac metode alternatywna:

Powierzchnie: Doktadnie umyj blaty i
przykryj je grubg folig aluminiowa lub
okleing. Zadne jedzenie paschalne nie moze
dotkngC powierzchni uzywanych przez caty
rok.

o Gotowanie: Zamiast koszernowac
kuchenke, kup tanig przeno$ng kuchenke
elektryczng wytacznie na Pesach. Uzywaj
jednorazowych aluminiowych garnkow,
jednorazowych naczyn i sztu¢cow.

e Zlew: Umyj go i uzyj plastikowej wktadki do zlewu lub myj naczynia w
jednorazowej misce.

2. Sprzedaz Chamec (Mechirat Chamets)
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Chametz, ktérego nie chcesz wyrzucac (np. drogi alkohol, mgka, kosmetyki,
piwo, materiaty), musi by¢ legalnie sprzedany osobom niezydowskim.
Rabin zostaje mianowany jego przedstawicielem. Mozna to zrobic
online. Te produkty musza by¢ zamkniete w szafce i sklejone tasma.
Skontaktuj sie z nami do potudnia 30 marca, jesli chcesz, abySmy
sprzedawali dla Ciebie chometz.

POSZUKIWANIE | UNIEWAZNIENIE CHAMECU
1. Bedikat Chamec (31 marca wieczorem)

Szukamy chamecu przy Swiecy. Zwyczaj naktada ukrycie 10 kawatkow
chamecu, by poszukiwania nie poszty na marne.

Btogostawienstwo (Transliteracja): “BARUCH ATA ADONAJ, ELOHEJNU
MELECH HA-OLAM, ASZER KID’SZANU BE-MICWOTAW WE-CIWANU AL
BIUR CHAMEC”.

(Btogostawiony jestes Ty... ktory uswiecites$ nas przykazaniami i nakazates
nam usuniecie chamecu).

Formuta uniewaznienia (po poszukiwaniach) - Recytujemy w jezyku, ktory
rozumiemy

»WSZELKIE ZAKWASY LUB CIASTO NA ZAKWASIE, KTORE ZNAJDUJE SIE
W MOIM POSIADANIU, A KTOREGO NIE WIDZIALEM ANI NIE USUNALEM |

0 KTORYM NIE WIEM, UZNAJE SIE ZA NIEWAZNE | BEZPANSKIE, NICZYM
PROCH ZIEMI.”.

2. Biur Chamec (1 kwietnia rano)

Spalilismy 10 kawatkéw i wszystkie pozostate znalezione chametz. Po
wypaleniu wyrecytuj ostateczng formute:
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»WSZELKI ZAKWAS LUB COKOLWIEK, CO ZAWIERA ZAKWAS, CO
ZNAJDUJE SIE W MOIM POSIADANIU - NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY TO
WIDZIALEM, CZY NIE, CZY TO ZAUWAZYLEM, CZY NIE, CZY TO
USUNALEM, CZY NIE - UZNAJE SIE ZA NIEWAZNE | BEZPANSKIE, NICZYM
PYL ZIEMI.”.

ERUW TAWSZILIN

ERUW TAWSZILIN to rytuat odprawiany w przeddzien Swieta (Jom Tow),
ktére przypada na piagtek (lub czwartek i pigtek). Jego celem jest
umozliwienie przygotowan do Szabatu (gotowania, pieczenia) podczas
Swiat.

Rytuat polega na ztozeniu dwoch rodzajow jedzenia: kawatka macy i
ugotowanego dania (np. jajka lub kawatka ryby/miesa), a nastepnie
wypowiedzeniu btogostawienstwa i deklaraciji.

1. Btogostawienstwo (Bracha) Wypowiadane po wzieciu do reki macy i
potrawy.

Transliteracja: “BARUCH ATA ADONAJ, ELOHEJNU MELECH HA-OLAM,
ASZER KID-SZANU BE-MICWOTAW WE-CIWANU AL MICWAT ERUW”.

Ttumaczenie: Btogostawiony jesteS Ty, Panie nasz Bdég, Krélu
Wszechs$wiata, ktory uswiecite$ nas Swoimi przykazaniami i nakazate$
nam przykazanie Eruwu.

2. Deklaracja: Wypowiadana bezposrednio po btogostawienstwie.

Transliteracja: “BA-HADEJN ERAWA JEHE SZARE LANA LA-AFUJE) U-LE-
WASZULEJ U-LE-ATMUNEY U-LE-ADLAKEJ SZRAGA U-LE-TAKANA U-LE-
MEBAD KOL CARCHANA MI-JOM TOW LE-SZABATA, LANA U-LE-CHOL
JISRAEL HA-DARIM BA-IR HA-ZOT".
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Ttumaczenie: “PRZEZ TEN ERUV NIECH POZWOLONO NAM PIEC,
GOTOWAC, UTRZYMYWAC JEDZENIE W CIEPLE, ZAPALAC SWIECE (Z
ISTNIEJACEGO PLOMIENIA) ORAZ PRZYGOTOWYWAC | ROBIC
WSZYSTKO, CO KONIECZNE NA SZABAT W DNIU SWIETA — DLA NAS |
WSZYSTKICH IZRAELITOW MIESZKAJACYCH W TYM MIESCIE”.

Praktyczne wskazowki:

e Kiedy: Eruv Tavshilin odbywa sie w przeddzien swiat (po potudniu,
przed zapaleniem $wiec).

e (Co zrobic z jedzeniem: Odtozone jedzenie (maca i potrawa) nalezy
zachowac do Szabatu. Najlepiej zjeS¢ je podczas jednego z
positkow szabatowych (np. macy uzy¢ jako jednejz Lechem
Miszne podczas trzeciego positku).

e Waznos¢: Jeslijedzenie z Eruwu zostanie zjedzone lub zgubione
przed zakoriczeniem przygotowan do Szabatu, Eruw traci wazno$¢
i nie mozna kontynuowac przygotowan (nalezy wtedy
skonsultowac sie z rabinem).

ZAPALANIE SWIEC SWIETO PASCHY

Swieto Paschy zaczynamy od zapalenia $wiec (31 marca wieczorem i
1 kwietnia wieczorem).

Btogostawienstwo 1:

Transliteracja: “BARUCH ATA ADONAJ, ELOHEJNU MELECH HA-OLAM,
ASZER KID’SZANU BE-MICWOTAW WE-CIWANU LE-HADLIK NER SZEL
JOMTOW?”.
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Ttumaczenie: Btogostawiony jestes Ty...
ktory uswiecite$ nas przykazaniami i
nakazate$ nam zapalac $wiatto na Dzien
Swiateczny.

Btogostawienstwo 2 (Szehechejanu):

Transliteracja: “BARUCH ATA ADONAJ,
ELOHEJNU MELECH HA-OLAM, SZE-
HECHEJANU WE-KIJEMANU WE-HIGIANU
LA-ZMAN HA-ZE".

Ttumaczenie: Btogostawiony jestes Ty...
ktory utrzymates nas przy zyciu,
zachowates nas i pozwolites nam dotrwac
do tego czasu.

DLACZEGO OBCHODZIMY SWIETO PESACH W FORMIE SEDERU?

Przezywaé Wyjécie z Egiptu w noc Pesach: Swieto Pesach nie jest tylko
kolejng okazjg do uroczystego positku i Swietowania—zostato ono
zaprojektowane jako doswiadczenie, ktore mamy aktywnie przezywac i
przekazywac dalej. Tora nie nakazuje nam jedynie pamieta¢ o Wyjsciu z
Egiptu; zobowigzuje nas, abyopowiadac¢ te historie, angazowac sie,
zadawac pytania i widzieC siebie tak, jakbySmy sami wyszli z Egiptu, jak
jest to wyrazone w Haggadah: ,w kazdym pokoleniu cztowiek jest
zobowigzany widzieC siebie tak, jakby sam wyszedt z Egiptu”. Dlatego
wtasnie mamy seder: starannie uporzadkowany, interaktywny wieczor
peten znaczenia i symboliki. zSpozywamy mace—chleb niekwaszony—
aby przypomnieC sobie pospiech odkupienia, kiedy nie byto czasu, by
ciasto wyrosto oraz aby przyswoiC pokore i prostote, ktore towarzysza
prawdziwej wolnosci. Jemy maror, gorzkie ziota, aby poczué i zapamietac
gorycz niewoli, tak aby bol przesztosci nie zostat zapomniany nawet
wtedy, gdy Swietujemy odkupienie. Poprzez prowadzone rozmowy,
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pytania i odpowiedzi oraz te fizyczne dziatania, seder przemienia historig
w co$ zywego i osobistego. Sprawia, ze opowie$¢ nie jest jedynie
wspomnieniem, lecz gteboko odczuwanym dos$wiadczeniem—az kazdy z
nas moze naprawde zobaczyc¢ siebie jako tego, ktory przeszedt droge od
niewoli do wolnosci, niosac te tozsamosc i jej przestanie przez wszystkie
pokolenia.

CORE MITZVOT: 6 FILAROW NOCY SEDEROWE)
Istniejg cztery obowigzki z Tory i dwa z ustanowienia rabinicznego:

1. Maca (Tora): Jedzenie przasnego chleba na pamiatke pospiechu
przy wyjsciu z Egiptu.

2. Opowiadanie (Tora): Przekazanie historii Hagady dzieciom i
gosciom.

3. Afikoman (Tora): Zjedzenie macy na koniec positku zamiast ofiary
paschalnej.

4. Pamie¢ o Wyjsciu (Tora): Swiadomo$¢ cudu wolnosci.

5. Cztery Kielichy Wina (Rabini): Symbolizujgce cztery etapy
odkupienia.

6. Maror - Gorzkie Ziota (Rabini): Chrzan lub satata rzymska
(sprawdzona pod katem robakdw). Jesli chrzan jest zbyt mocny ze
wzgledow zdrowotnych, satata rzymska jest petnoprawnym
zamiennikiem.

Ustawienie stotu sederowego stanowi wizualng podstawe catego
wieczoru. Oto szczegétowy opis elementéw, ktére musza byc
uwzglednione, wraz z znaczeniami.

ZWYCZAJ NOSZENIA KITTEL
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W wielu zydowskich domach - zwtaszcza w tradycji aszkenazyjskiej -
pieknym i gtebokim zwyczajem jest, by przewodniczacy sederu (a czesto
takze inni zonaci mezczyzni) nosili kittel. Kittel to biata szata z Inu lub
bawetny, zaktadana na odswietny stro;j.

Znaczenie Kkittel:

Symbol czystosci: Biel symbolizuje duchowa czystos¢. Poniewaz Pascha
oznhacza ,,harodziny” narodu zydowskiego, ubieramy sie na biato, aby
wyrazi¢ nadzieje, ze bedziemy czysti jak Snieg i rozpoczniemy nasza
narodowa podroz z czystym kontem.

Na wzor aniotéw: Biel uchodzi za kolor niebianski. Tej nocy, kiedy dzieki
sederowi osiggamy wysoki poziom S$wietosci, ubieramy sie tak, aby
odzwierciedla¢ czystosc i rados¢ aniotdw postugujacych Bogu.

Szlachetnosc¢ i wolnos¢: W starozytnosci biate szaty byty strojem szlachty
i ludzi wolnych. Poniewaz Swietujemy nasze przejScie z niewoli do
»krélestwa ksigzat”, nosimy kittel, aby fizycznie zamanifestowa¢ nasz
status wolnych ludzi.

Pokora posréd radosci: Paradoksalnie, kittel jest rowniez catunem
pogrzebowym  (tachrichim). Noszenie go podczas naszego
najradosniejszego Swieta stuzy jako ,,hamulec” dla ego. Przypomina nam
to o naszej Smiertelnosci i catkowitej zaleznosci od Wszechmogacego,
dzieki czemu nasze S$wietowanie pozostaje skromne, skupione i
zakorzenione w duchowosci.

USTAWIENIE STOLU | TALERZ SEDEROWY (KA'ARA)
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Sercem stotu jest Ka’ara (Talerz Sederowy). Tradycyjnie uktadamy na nim
szes$¢ produktéw, a obok lub pod nim umieszczamy trzy cate mace.

1. Trzy Mace (Szalosz Macot)

Na stole muszg znajdowac sie trzy cate mace, utozone jedna na drugiej
(zazwyczaj oddzielone serwetkami lub w specjalnym pokrowcu).

e Nazwy: Gérna maca to Kohen, srodkowa to Lewi, a dolna to Jisrael.

e Znaczenie: Trzy mace symbolizujg trzy grupy narodu zydowskiego.
Srodkowa maca (Lewi) zostanie przetamana na etapie Jachac.

2. Szes$c¢ Sktadnikow Talerza Sederowego

Oto produkty uktadane na talerzu (zgodnie z tradycja Ari Zal):

1. Zeroa (Pieczona kos¢)

e Cotojest: Pieczona kos¢ z kurczaka (skrzydetko) lub jagniecia.
e Transliteracja: Zeroa.

e Ttumaczenie: Ramie / Wyciggniete ramie.

e Znaczenie: Symbolizuje ofiare paschalng (Korban Pesach) sktadang
w Swiatyni oraz ,,wyciaggniete ramie”, ktérym Bdg wyprowadzit nas z
Egiptu. (Nie jest spozywana podczas Sederu).

2. Bejca (Jajko)

e Co to jest: Jajko ugotowane na twardo, a nastepnie opieczone w
skorupce.

e Transliteracja: Bejca.

e Ttumaczenie: Jajko.
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Znaczenie: Symbolizuje Swiateczna ofiare (Korban Chagiga) oraz cykl
zycia i zatobe po zniszczeniu Swiatyni.

. Maror (Gorzkie ziota)

Co tojest: Starty chrzan lub satata rzymska (umieszczone na srodku).
Transliteracja: Maror.
Ttumaczenie: Gorycz / Gorzkie ziota.

Znaczenie: Symbolizuje gorycz niewoli i ciezkg prace naszych
przodkow w Egipcie.

. Charoset
Co to jest: Istnieje wiele zwyczajow, jak jg przygotowaé. Mieszanka
tartych jabtek, gruszek, imbiru, orzechéw, wina i cynamonu.
Transliteracja: Charoset.
Ttumaczenie: Charoset (pochodzi od stowa cheres - glina).
Znaczenie:
Uzywa sie go do zanurzania zioty Maror/Gorzkie ziota w nim.
Przypomina zaprawe (gline), ktérej Zydzi uzywali do produkciji cegiet
przy budowie egipskich miast.

. Karpas (Warzywo)

Co to jest: Kawatek cebuli, gotowany ziemniak lub natka pietruszki.
Transliteracja: Karpas.

Ttumaczenie: Warzywo / Przystawka.
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e Znaczenie: Symbolizuje wiosne i odrodzenie, ale maczany w stonej
wodzie przypomina o tzach wylanych w niewoli.

6. Chazeret (Drugie gorzkie ziota)

e Cotojest: Zazwyczaj satata rzymska (uzywana pdzniej do kanapki
Korech).

e Transliteracja: Chazeret.
e Ttumaczenie: Satata / Drugie gorzkie ziota.

e Znaczenie: Dodatkowe przypomnienie o trudach niewoli.

DODATKOWE ELEMENTY NA STOLE

Poza Talerzem Sederowym, na stole muszg znalezc¢ sie:
1. Stonawoda (Mej Melach):

Transliteracja: Mej melach.

Ttumaczenie: Stona woda.

Cel: Do macania warzywa Karpas. Symbolizuje tzy zydowskich
niewolnikow.

2. Kielich Eliasza (Kos szel Elijahu):
Transliteracja: Kos szel Elijahu ha-Nawi.
Ttumaczenie: Kielich Proroka Eliasza.

Cel: Duzy kielich napetniony winem, umieszczony na srodku stotu,
czekajacy na wizyte Proroka.
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3. Wino lub sok winogronowy:

Wystarczajgca ilos¢, aby kazdy uczestnik mégt wypi¢ cztery kielichy
(kazdy o pojemnosci co najmniej 86 ml).

4. Poduszki do opierania sie:

Przygotowane na krzestach (szczegélnie dla prowadzacego), aby
umozliwi¢ jedzenie i picie w pozycji ,krélewskiej” (opierajac sie na lewa
strong), co jest symbolem wolnosci.

PODSUMOWANIE DLA PROWADZACEGO (CHECKLISTA)
Przed rozpoczeciem Sederu upewnij sie, ze:

e []Trzy mace sg przykryte i utozone na srodku.

e []Talerz Sederowy zawiera wszystkie 6 sktadnikow.

e []Jajkoikos¢ (Zeroa) sg odpowiednio opieczone.

e []Chrzanisatata sg przygotowane (satata sprawdzona pod katem
owadaow).

e []Stonawoda jest nalana do miseczek.
e []Kazdy ma swdj kieliszek i wystarczajgca iloS¢ wina.
e []Hagada jest dostepna dla kazdego uczestnika.

To ustawienie gwarantuje, ze Seder bedzie przebiegat zgodnie z
wielowiekowym porzadkiem, tgczac fizyczne symbole z gteboka narracja o
wyzwoleniu.
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Wymagane Pomiary Ptynéw: Kielich Kidduszowy

Minimalna objetos¢ kielicha (Revi'it) oraz wymagana ilo$¢ wina lub

soku z winogron.

Autorytet / Zrédto |Objetosé (Mililitry/Gramy)|Uncje ptynu (USA)
Rambam (Minimum) 75 ml 2,50z
Rav Chaim Na'eh 86 ml 2,90z
Rav Moshe Feinstein 131 ml 4,4 oz
Chazon Ish 150 ml 5,10z

Uwaga: Aby Kiddusz byt wazny, kielich musi by¢ catkowicie petny,
nawet jesli jego pojemnos¢ przewyzsza wymagane minimum.

Wymagane Pomiary Produktéw Statych: Maca

Poniewaz spozycie Macy jest obowigzkiem wynikajacym z Tory,
ponizsze wagi zapewniajg spozycie minimalnej objetosci (Ke-zayit) w

wymaganym czasie.

Autorytet / Maca Recznie Pieczona

Maca Maszynowa

Zrédto (Waga) (Powierzchnia)
Rambam
. 17¢g - 208 Ok. 1/3 Macy
(Minimum)
Rav Chaim Na'eh 27g - 308 Ok. 1/2 Macy

Chazon Ish

45¢g - 50¢g 0d 2/3 do 1 catej Macy
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Wskazowka praktyczna: Przy pierwszym kesie Macy (Moci Maca),
zwyczajowo stosuje sie bardziej rygorystyczne podejscie, dazac do
miary 30g lub 50g.

Wymagane Pomiary Produktow Statych: Maror

Poniewaz Maror (gorzkie ziota) jest w dzisiejszych czasach
obowiazkiem rabinicznym, wymogi dotyczace objetosci sa czesto
traktowane tagodniej niz w przypadku Macy.

Autorytet/ Objetos¢ .

., o Przyblizenie praktyczne

Zrodto (Mililitry/Gramy)

Rambam o

L. 178 Maty peczek lisci

(Minimum)
. LiScie o wymiarach ok. 7,5 x
Rav Chaim Na'eh 27¢g
12,5cm

ChazonIsh 50g Duza gars¢ / Petna todyga

Uwaga: W przypadku uzywania czystego, tartego chrzanu, miara 27g
odpowiada w przyblizeniu jednej czubatej tyzce stotowej.




PELNY PRZEBIEG SEDERU (15 ETAPOW)

1. wTps
2. yni
3. 097
4. yn!

5. Tan
6. Yym

7. XWin
8. n¥n
9. N
10. 75,

11. 77 In7Y,

12. oy

13.772,
14. 71

15. nxM

Kadesz (Swiecenie),

Urchac (Mycie rak),

Karpas (Warzywo),

Jachac (Przetamanie macy),

Magid (Opowiadanie),

Rachca (Mycie rak przed jedzeniem),
Moci (Btogostawienstwo nad maca)
Maca (Btogostawienstwo nad macg),
Maror (Gorzkie ziota),

Korech (Kanapka),

Szulchan Orech (Uczta),

Cafun (Afikoman),

Barech (Btogostawienstwo po positku
Hallel (Pochwaty),

Nirca (Zakonczenie).

DLACZEGO | KIEDY OPIERAMY SIE NA LEWEJ STRONIE? (HESEIBA)
Mezczyzni majg obowiazek opierac sie na lewej stronie (Heseiba)

podczas sederu

Czynnos$c opierania sie na lewej stronie podczas jedzenia i picia jest
jednym z najwazniejszych symboli wieczoru sederowego. W tradycji
zydowskiej gest ten nazywa sie Heseiba.

1. Dlaczego tak robimy? (Symbol wolnos$ci) W starozytnosci

niewolnicy jedli na stojgco lub w niewygodnych pozycjach, gotowi
w kazdej chwili stuzy¢ swoim panom. Tylko ludzie wolni, szlachta i

krélowie mieli przywilej spozywania positkdw w pozycji pétlezacej
na kanapach lub poduszkach.
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Demonstracja wolnosci: Pochylajac sie, fizycznie pokazujemy, ze nie
jestesmy juz niewolnikami w Egipcie, ale ,,narodem ksigzat” i ludZmi
wolnymi.

Dlaczego po lewej stronie?

Bezpieczenstwo (anatomia): Z fizjologicznego punktu widzenia pochylanie
sie na prawg strone moze byé niebezpieczne, poniewaz moze zaktocic
proces trawienia, co grozi zadtawieniem (pokarm moze dosta¢ sie do
tchawicy zamiast do przetyku).

Wygoda: Wiekszos¢ ludzi jest praworeczna. Pochylenie sie na lewg strone
pozostawia prawa reke wolng, aby zjes¢ mace i trzymac kielich wina.

Kiedy powinienes oprzec sie po lewej stronie?
Zgodnie z prawem zydowskim (halachg) obowigzkowe jest pochylenie sie
na lewa strone podczas wykonywania nastepujgcych czynnosci:

1. Czterykielichy wina: Podczas wypijania wszystkich czterech
kielichow wina.

2. Spozywanie macy (Maca): Podczas pierwszego spozycia macy
(etap Mochi Maca) w celu wypetnienia biblijnego obowigzku.
Kanapka Hillela (Korech): Podczas spozywania macy z marorem,
na pamiatke tradycji ze Swigtyni.

Afikoman (Cafun): Poniewaz ten maca symbolizuje ofiare
paschalna, nalezy go spozy¢ jako osoba wolna.
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1. KADESH (Poswiecenie) - Lider sederu
zaktada kittel przed rozpoczeciem
nabozenstwa. Napetnij pierwszy kielich winem.
Btogostawienstwo nad winem:

Transliteracja: “SAWRI MARANAN WE-
RABANAN WE-RABOTAJ. BARUCH ATA ADONAJ,
ELOHEJNU MELECH HA-OLAM, BORE PRI HA-
GAFEN".

Ttumaczenie: Za pozwoleniem moich panow i
nauczycieli. Btogostawiony jestes Ty, Panie nasz
Bog, Krélu Wszechswiata, ktory stwarzasz owoc
winorosli.

Transliteracja: “BARUCH ATTAH ADONAI ELOHE
INU MELECH HA'OLAM, ASHER BACHAR BANU
MIKKOL-AM VEROMEMANU MIKKOL

LASHON, VEKIDDESHANU BEMITZVOTAV.
VATTITTEN-LANU ADONAI ELOHEINU
BE'AHAVAH MO'ADIM LESIMCHAH,
CHAGGIM UZEMANNIM  LESASON, ET-YOM
CHAG HAMMATZOT HAZZEH, ZEMAN
CHERUTENU MIKRA KODESH, ZECHER LITZI'AT
MITZRAYIM. KI VANUVACHARTA VE'OTANU
KIDDASHTA MIKKOL-HA'AMMIM, UMO'ADEI

KODSHECHA BESIMCHAH UVESASON
HINCHALTANU. BARUCH ATTAH
ADONAI, MEKADDESH YISRA'EL

VEHAZZEMANNIM”.

Ttumaczenie:

Btogostawiony jestes, Adonai, nasz Boze, Wtadcy
wszechsSwiata, ktéry wybrate§ nas sposrdd
wszystkich ludéw, wynidst ponad wszelkie jezyki i
uswiecit nas swoimi przykazaniami. | date$s nam,
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Panie, Boze, wyznaczone czasy szczescia, Swieta i szczegbdlne chwile
radosci, ten Festiwal Macy, nasz czas wolnosci, Swiete zgromadzenie ku
pamieci wyjscia z Egiptu. Bo wybrate$ nas i uswiecite$ ponad wszelkie
narody. W swojej taskawej mitoSci obdarzyt nas Twoje wyjatkowe chwile
szczescia i radosci. Btogostawiony Ty, Adonai, ktéry uswiecasz lzrael i
wyznaczone czasy.

Jesli bracha szehechejanu byta recytowana przy zapalaniu swiec, to
tutaj nie jest recytowana ponownie.

Szehechejanu: (tekst jak przy Swiecach).

Transliteracja: “BARUCH ATA ADONAJ, ELOHEJNU MELECH HA-OLAM,
SZE-HECHEJANU WE-KIJEMANU WE-HIGIANU LA-ZMAN HA-ZE".
Ttumaczenie: Btogostawiony jestes$ Ty... ktéry utrzymates nas przy zyciu,
zachowates$ nas i pozwolite$ nam dotrwaé do tego czasu.

Pijemy pierwszy kielich, opierajac sie na lewa strone.

2. URCHATZ (Mycie rak) : Myjemy rece bez btogostawienstwa.

3. KARPAS (Warzywo) : Zanurzamy pietruszke lub ziemniaka w stonej
wodzie.

Mamy na uwadze, ze to btogostawienstwo jest takze dla MAROR (Gorzkie
ziota), ktorego wkrdtce zjemy.

Transliteracja: “BARUCH ATA ADONAJ ELOHEINU MELECH HA'OLAM,
BORE PRI HA-ADAMA".
4. JACHAC (Lamanie macy) : tamiemy srodkowa mace. Wiekszg czes¢
chowany jako Afikoman.

5. MAGID (Opowiadanie) : Gtdwna czes¢ Sederu.

Ma Nisztana (4 pytania): Zadawane przez najmtodszych.
10 Plag: Odlewamy krople wina przy kazdej pladze: Dam (Krew),




Cfardea (Zaby), Kinim (Wszy), Arow (Dzikie zwierzeta), Dewer (Zaraza),

Szchin (Wrzody), Barad (Grad), Arbe (Szakal/Szaricza), Choszech

(Ciemnosc),

Makat Bechorot (Smier¢ Pierworodnych). v
e Dajenu: Piesn wdziecznosci.

e DrugiKielich: Pijemy na koniec Magid.z <D
Opowiadanie historii Paschy na nowo . D =
\c«;
Podnies tace zmacasem i powiedz: ~

Ttumaczenie : To jest chleb cierpienia, ktéry nasi ojcowie jedli w ziemi
Egiptu. Kto jest gtodny, niech przyjdzie i zje; kto potrzebuje, niech przyjdzie
i przeprowadzi Seder Paschy. W tym roku [jestesmy] tutaj; w przysztym
roku w ziemi Izraela. W tym roku [jestesmy] niewolnikami; W przysztym
roku [bedziemy] wolnymi ludZmi.

Transliteracja: Ha lachma anya di achalu avhatana be'ar'a demitzrayim.
Chol-dichfin yeitei Veyeichul, Chol-Ditzrich Yeitei Veyifsach. Hashatta
hacha, leshanah habba'ah Be'ar'a Deyisra'el. Hashata avdei, leshanah
habba'ah benei chorin.

Taca z macg jest odsuwana na bok, a druga filizanka jest nalewana.
(Jeszcze tego nie pij).

** Teraz dziecko pyta: "Mah Nishtana?"
CO SPRAWIA, ZE TANOC ROZNI SIE OD WSZYSTKICH INNYCH?

KAZDEJ NOCY NIE MUSIMY SIE ZANURZAC ANI RAZ, TE) NOCY ROBIMY
TO DWA RAZY!
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KAZDEJ NOCY JEMY CHAMETZ LUB MACE, A TEJ NOCY TYLKO MACE.
KAZDEJ NOCY JEMY WSZELKIE WARZYWA, A TEJ NOCY MAROR!

KAZDEGO WIECZORU JEMY SIEDZACY LUB LEZAC W POZYCJI LEWEJ, A
TEJ NOCY WSZYSCY SIE ODPOCZYWAMY!

Taca zostaje przywrdcona na miejsce, a maca czesciowo odkryta. Teraz
mowimy:

** BYLISMY NIEWOLNIKAMI FARAONA W EGIPCIE, A B-G, NASZ BOG,
WYCIAGNAL NAS STAMTAD SILNA REKA | WYCIAGNIETA REKA. GDYBY
SWIETY, BLOGOSEAWIONY NIECH ON, NIE WYPROWADZIL NASZYCH
0JCOW Z EGIPTU, MY, NASZE DZIECI | DZIECI NASZYCH DZIECI,
POZOSTALIBYSMY ZNIEWOLENI PRZEZ FARAONA W EGIPCIE. NAWET
GDYBYSMY WSZYSCY BYLI MADRZY, WSZYSCY ROZUMIEJACY,
WSZYSCY ZNAMY TORE, | TAK BYLIBYSMY ZOBOWIAZANI OMAWIAG
EXODUS Z EGIPTU; | KAZDY, KTO SZCZEGOLOWO OMAWIA EXODUS Z
EGIPTU, JEST GODNY POCHWALY.

Okazato sie, ze rabin Eliezer, rabin Jehoszua, rabin Elazar ben Azaryah,
rabin Akiva i rabin Tarphon odpoczywali [przy sedzie] w B'nei Berak. Cata
noc rozmawiali o exodusie z Egiptu, az ich uczniowie przyszli i
powiedzieli: "Nasi Panowie! Nadszedt czas, by recytowaé¢ poranna
Shema!"

Rabbi Eleazar bhen Azaryah powiedziat: "Jestem jak cztowiek
siedemdziesieciu lat, a jednak nie udato mi sie udowodnic, ze wyjscie z
Egiptu musi by¢ wspomniane noca - az Ben Zoma wyjasnit to: "Mdwi sie:
'Aby$ pamietat dzien, w ktérym opuscites Egipt przez wszystkie dni
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swojego zycia;' teraz 'dni twojego zycia' odnosi sie do dni, [a dodatkowe
stowo] 'wszystkie' ozhacza uwzglednienie nocy!"

Medrcy jednak mowili: "'Dni twojego 2zycia' odnosza sie do
wspotczesnego Swiata; a 'wszystkie' oznacza wtagczenie dni Masziacha."

Btogostawiony Wszechobecny, btogostawiony niech On! Btogostawiony
Ten, ktory dat Tore swojemu ludowi Izraelu, btogostawiony niech On!
Tora moéwi o czworce dzieci: jedno jest madre, drugie zte, jedno proste,
a jedno nie wie, jak zapytac.

v DN &

“THE wisE SON

Madry, co mowi? "Jakie sa Swiadectwa, statuty i prawa, ktére B-g, nasz
B-d-o, nakazat ci?" Ty z kolei poucz go praw Paschy [do granic] 'nie wolno
jes¢ deseru po baranku Pesach.'

Zty, co on mowi? "Co to dla ciebie za ustuga?!" Méwi "do ciebie", ale nie
do niego! Wykluczajac sie w ten sposdb ze spotecznosci, zaprzeczyt
temu, co fundamentalne. Dlatego Sciskasz mu zeby i méwisz: "To
wtasnie dlatego B-g zrobit dla mnie, gdy opuszczatem Egipt"; 'dla mnie' -
ale nie dla niego! Gdyby tam byt, nie zostathy odkupiony!"
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Prostak, co on moéwi? "Co to jest?" Tak wiec powiesz mu: "Silna reka B-g
wyprowadzit nas z Egiptu, z domu niewolnikow."

A kto nie potrafi prosi¢, musisz go inicjowac, jak mowi sie: "Tego dnia
powiesz swojemu dziecku: 'To wtasnie dlatego Krél uczynit dla mnie, gdy
opuszczatem Egipt."

Mozna by pomysle¢, ze [dyskusja o exodusie] musi byé od poczatku
miesigca. Tora mowi wiec: 'W ten dzien.' 'W ten dzien' moze jednak
oznaczaé, ze jest jeszcze dzien; Tora wiec mowi: 'To przez to.' Wyrazenie
"z tego powodu" mozna powiedzie¢ tylko wtedy, gdy przed toba zostana
potozone macai maror.

** NA POCZATKU NASI OJCOWIE StUZYLI BOZKOM; LECZ TERAZ
WSZECHOBECNY PRZYBLIZYL NAS DO SWOJEJ SLUZBY, JAK MOWI SIE:
"JOZUE POWIEDZIAL DO WSZYSTKICH LUDZI: TAK POWIEDZIAL OJCIEC,
BOG IZRAELA: 'WASZI OJCOWIE MIESZKALI PO DRUGIEJ STRONIE RZEKI
- TERACH, OJCIEC ABRAHAMA | OJCIEC NACHORA, | SLUZYLI INNYM
BOGOM.

"A JA WZIALEM TWOJEGO OJCA ABRAHAMA ZZA RZEKI |
POPROWADZILEM GO PRZEZ CALA ZIEMIE KANAAN. ZWIEKSZYLEM JEGO
NASIENIE | DALEM MU IZAAKA, A IZAAKOWI DALEM JAKUBA | EZAWA.
EZAWOWI ODDALEM GORE SEIR, ABY JA POSIADAL, A JAKUB | JEGO
SYNOWIE ZESZLI DO EGIPTU."

BLOGOSLAWIONY TEN, KTORY DOTRZYMUJE OBIETNICY IZRAELOWI,
BLOGOSLAWIONY NIECH ON BEDZIE! BO SWIETY, BLOGOSLAWIONY
NIEGO, PRZELICZYL KONIEC [NIEWOLI], ABY UCZYNIC TO, CO
POWIEDZIAL NASZEMU 0JCU ABRAHAMOWI PODCZAS "PRZYMIERZA
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MIEDZY CZESCIAMI", JAK MOWI SIE: "I POWIEDZIAt ABRAHAMOWI:
'WIEDZCIE, ZE WASZE POTOMSTWO BEDZIE OBCE W ZIEMI, KTORA NIE
JEST ICH, | ZNIEWOLA ICH ORAZ SPRAWIA, ZE CIERPIA PRZEZ
CZTERYSTA LAT. ALE JA ROWNIEZ OSADZE NAROD, KTOREMU BEDA
SLUZYC, A POTEM WYJDA Z WIELKIM BOGACTWEM."

ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI RABINA ISAACA LURII, KIELICH WINA JEST
TERAZ PODNOSZONY, A MACICE SA PRZYKRYTE.

TO WLASNIE STALO PRZY NASZYCH OJCACH | PO NASZEJ STRONIE! BO
NIE TYLKO JEDEN POWSTAL PRZECIWKO NAM, BY NAS ZNISZCZYG, ALE
W KAZDYM POKOLENIU POWSTAJA PRZECIWKO NAM, BY NAS
ZNISZCZYC; A SWIETY, BLOGOSLAWIONY NIECH ON, ZBAWI NAS Z ICH
RAK!

VEHI SHE'AMEDAH LA'AVOTEINU
VELANU. SHELLO ECHAD BILVAD
AMAD ALEINU LECHALLOTENU, ELLA
SHEBBECHOL DOR VADOR OMEDIM
ALEINU LECHALOTENU,
VEHAKKADOSH BARUCH HU
MATZILENU MIYADAM.

Ttumaczenie: | wtasnie to wspierato naszych przodkéw i nas samych, gdyz
nie byt to tylko jeden, kto dgzyt do naszego zniszczenia, lecz w kazdym
pokoleniu powstajg przeciwko nam, by nas zniszczy¢, a Swiety, niech
bedzie btogostawiony, ratuje nas zich rgk

ODLOZ KIELICH WINA | ODKRYJ MACE.
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IDZ | DOWIEDZ SIE, CO LABAN ARAMEJCZYK CHCIAL ZROBIC NASZEMU
0JCU JAKUBOWI. FARAON WYDAL DEKRET PRZECIWKO WYLACZNIE
DZIECIOM CHLOPCZYM, ALE LABAN CHCIAL WYKORZENIC
WSZYSTKICH

- JAK MOWI SIE: "ARAMEJCZYCY CHCIELI ZNISZCZYC MOJEGO OJCA; |
UDAL SIE DO EGIPTU | TAM PRZEBYWAL, NIELICZNIE LICZNI; | STAL SIE
TAM NARODEM - WIELKIM, POTEZNYM | LICZNYM."

"I ZSZEDL DO EGIPTU" NA MOCY BOSKIEGO ROZKAZU. "I TAM
PRZEBYWAL" - TO POKAZUJE, ZE NASZ OJCIEC JAKUB NIE PRZYJECHAL
DO EGIPTU, BY SIE TAM OSIEDLIC, LECZ TYLKO TYMCZASOWO TAM
MIESZKAC. TAK MOWI SIE: "POWIEDZIELI FARAONOWI: PRZYSZLISMY
ZAMIESZKAC W ZIEMI, BO NIE MA PASTWISKA DLA STAD TWOICH StUG,
GDYZ GLOD JEST WIELKI W ZIEMI KANAANU; A TERAZ, PROSZE, POZWOL
SWOIM SLtUGOM ZAMIESZKAC W KRAINIE GOSZEN."

"NIEWIELU W LICZBIE", JAK MOWI SIE: "WASI OJCOWIE ZESZLI DO
EGIPTU Z SIEDEMDZIESIECIOMA OSOBAMI, A TERAZ WASZ B-Z-BOG
UCZYNIL WAS TAK LICZNYMI JAK GWIAZDY NIEBA."

"I STAL SIE TAM NARODEM" - TO POKAZUJE, ZE IZRAEL BYL TAM
WYJATKOWY.

"WIELCY, POTEZNI", JAK MOWI SIE: "A DZIECI IZRAELA BYLY PLODNE |
OBFICIE SIE ROZROSLY, ROZMNOZYLY SIE | STALY SIE BARDZO, BARDZO
POTEZNE, A ZIEMIA WYPELNILA SIE NIML."

"I WIELU", JAK SIE MOWI: "PRZESZEDLEM OBOK WAS | ZOBACZYLEM, JAK
TONIECIE SIE W SWOJEJ KRWI, | POWIEDZIALEM DO WAS: 'PRZEZ WASZA
KREW BEDZIECIE ZYC,' | POWIEDZIALEM WAM: 'WASZA KRWIA
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BEDZIECIE ZYC!' SPRAWILEM, ZE ROZKWITALAS JAK ROSLINY NA POLU,
ROStAS | ROStAS BARDZO PIEKNIE, TWOJE PIERSI BYLY
UKSZTALTOWANE, WLOSY DLUGIE, ALE BYLAS NAGA | NAGA."

"EGIPCJANIE ZLE NAS TRAKTOWALI, SPRAWIALI, ZE CIERPIELISMY |
CIEZKO NA NAS PRACOWALL."

"EGIPCJANIE ZLE NAS TRAKTOWALI", JAK SIE MOWI: CHODZMY,
DZIALAJMY PRZEBIEGLE WOBEC [LUDU], ABY SIE NIE ROZMNOZYLI, A
JESLI WYBUCHNIE WOJNA PRZECIWKO NAM, DOLACZA DO NASZYCH
WROGOW, BEDA WALCZYC PRZECIWKO NAM | OPUSCIC ZIEMIE."

"I SPRAWILI, ZE CIERPIELISMY", JAK SIE MOWI: "POSTAWILI NAD
[LUDEM IZRAELA] POWIERNIKOW, BY CIERPIAL Z ICH CIEZARAMI, |
BUDOWALI MIASTA MAGAZYNOWE DLA FARAONA, PITOMA | RAMZESA."

"I CIEZKO NA NAS PRACOWALL," JAK MOWI SIE: "EGIPCJANIE ZMUSILI
DZIECI IZRAELA DO CIEZKIEJ PRACY. | UCZYNILI SWOJE ZYCIE GORZKIM
PRZEZ CIEZKA PRACE, ZAPRAWE, CEGLY | WSZELKIE RODZAJE SLUZBY
NA POLU, CAtA SWOJA PRACE, KTORA ZMUSZALI, WYKONUJAC Z
ZAPALEM PRACA."

| WOLALISMY DO B-G, BOGA NASZYCH 0JCOW, A B-G USLYSZAL NASZ
GLOS | ZOBACZYL NASZE CIERPIENIE, NASZA PRACE | UCISK.

"| WOLALISMY DO B-G, BOGA NASZYCH 0JCOW," JAK MOWI SIE: "W TYM
DLUGIM OKRESIE KROL EGIPTU UMARL; A DZIECI IZRAELA JECZALY Z
POWODU NIEWOLI | WOLALY. A ICH WOLANIE O POMOC Z NIEWOLI
WZNIOSLO SIE DO BOGA."
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"| B-G USLYSZAL NASZ GLOS", GDY POWIEDZIAL: "I BOG USLYSZAL ICH
JEKI, | BOG PRZYPOMNIAL SOBIE SWOJE PRZYMIERZE Z ABRAHAMEM,
IZAAKIEM | JAKUBEM."

"| WIDZIAL NASZE CIERPIENIE," TO ODNOSI SIE DO ROZDZIELENIA MEZA
| ZONY, JAK SIE MOWI: "BOG WIDZIAL DZIECI IZRAELA | BOG TO
ZAUWAZYL."

"NASZA PRACA" ODNOSI SIE DO "DZIECI", JAK SIE MOWI: "KAZDEGO
CHLOPCA, KTORY SIE URODZI, WRZUCISZ DO RZEKI, A KAZDA
DZIEWCZYNKE UTRZYMASZ PRZY ZYCIU."

"A NASZE UCISKI", TO ODNOSI SIE DO PRESJI, JAK SIE MOWI:
"WIDZIALEM UCISK, JAKIM EGIPCJANIE ICH UCISKAJA."

"B-G WYPROWADZIL Z EGIPTU SILNA REKA | WYCIAGNIETA REKA, Z
WIELKIM OBJAWIENIEM, Z ZNAKAMI | CUDAML."

"B-G WYPROWADZIL NAS Z EGIPTU," NIE PRZEZ ANIOLtA, NIE PRZEZ
SERAFA | NIE PRZEZ POSLANCA. SWIETY, BLOGOSLAWIONY NIECH ON,
UCZYNIL TO W SWOJEJ CHWALE SAM!

TAK MOWI SIE: "TEJ NOCY PRZEJDE PRZEZ ZIEMIE EGIPTU | POBIJE
KAZDEGO PIERWORODNEGO W ZIEMI EGIPTU, OD CZLOWIEKA PO
ZWIERZE, | WYMIERZE SADY PRZECIWKO WSZYSTKIM BOGOM EGIPTU,
JA, Z-R-R."

"PRZEJDE PRZEZ ZIEMIE EGIPTU," JA, A NIE ANIOL;

"I POBIJE KAZDEGO PIERWORODNEGO W ZIEMI EGIPSKIEJ," JA | NIE
SERAF;
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"I BEDE WYKONYWAL SADY PRZECIWKO WSZYSTKIM BOGOM EGIPTU,"
JA|INIE POSLANIEC;

"JA- B-G," TO JA, I NIKT INNY!

"SILNA REKA" ODNOSI SIE TO DO DEVER (ZARAZY), JAK SIE MOWI: "OTO
REKA B-GZA BEDZIE NA TWOIM BYDLE NA POLU, NA KONIE, OStY,
WIELBLADY, STADA | STADA, BARDZO SUROWA ZARAZA."

"I Z WYCIAGNIETA REKA," ODNOSI SIE TO DO MIECZA, JAK SIE MOWI:
"JEGO MIECZ BYt WYCIAGNIETY, W JEGO RECE WYCIAGNIETY NAD
JEROZOLIMA."

"| ZWIELKIM OBJAWIENIEM," ODNOSI SIE TO DO OBJAWIENIA SZECHINY
(BOSKIE) OBECNOSCI), JAK SIE MOWI: "CZY KTORYKOLWIEK BOG
KIEDYKOLWIEK PROBOWAL WZIAC DLA SIEBIE NAROD Z WNETRZA
INNEGO NARODU, Z PROBAMI, ZNAKAMI | CUDAMI, Z WOJNA, Z SILNA
REKA | WYCIAGNIETA REKA, | Z WIELKIMI OBJAWIENIAMI, JAK
WSZYSTKO, CO B-G, TWOJ B-D-D, UCZYNIL DLA CIEBIE W EGIPCIE NA
TWOICH OCZACH!"

"A ZE ZNAKAMI," ODNOSI SIE TO DO LASKI, JAK SIE MOWI: "WEZ DO REKI
TE LASKE, KTORA BEDZIESZ WYKONYWAG ZNAKL."

"| CUDA," ODNOSI SIE TO DO KRWI, JAK SIE MOWI: "I POKAZE CUDA W
NIEBIE | NA ZIEMI.

WYPOWIADAJAC NASTEPUJACE SLOWA "KREW, OGIEN | FILARY DYMU",
WYLEW SIE TRZY RAZY Z WINA W KIELICHU. NIE WYJMUJ WINA PRZEZ
ZANURZENIE PALCA, LECZ PRZEZ WYLEWANIE Z SAMEGO KUBKA | ROB
TO DO POTLUCZONEGO LUB ODPRYSZCZONEGO NACZYNIA. (PAMIETAJ,
ZE KIELICH SYMBOLIZUJE ASPEKT MALCHUT, KTORY ZAWIERA ASPEKT
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"GNIEWU | OBURZENIA." ZA POMOCA NASZEJ ZDOLNOSCI BINAH
(ROZUMIENIA) WYLEWAMY [TEN ASPEKT "GNIEWU | OBURZENIA" -
WYLEWAJAC Z WINA W KIELICHU DO ROZBITEJ MISY, KTORA
SYMBOLIZUJE KELIPE, CZYLI TO, CO NAZYWA SIE PRZEKLETYM [ZASADA
ZtA)).

KREW, OGIEN | SLUPY DYMU

INNE WYJASNIENIE: "SILNA REKA" OZNACZA DWIE [PLAGI];
"WYCIAGNIETA REKA," KOLEJNE DWIE; "WIELKA MANIFESTACIJA,"
KOLEJNE DWA; "ZNAKI," KOLEJNE DWA; ORAZ "CUDA" - KOLEJNE DWA.

TO SA DZIESIEC PLAG, KTORE SWIETY, BLOGOSLAWIONY NIECH ON,
SPROWADZIL NA EGIPCJAN, A MIANOWICIE NASTEPUJACE:

Podczas wymawiania dziesieciu plag wylej z samego kielicha dziesie¢ razy, jak
wspomniano wyzej (a przy rozlewaniu pamietaj o tym, co zostato powiedziane
powyzej). Wino pozostate w kielichu (ktdre stato sie wiec "winem przynoszacym
radosc¢") nie powinno by¢ rozlane, lecz dodaje sie do niego inne wino [aby napetnic
kielich].

KREW.
ZABY.
WSZY.

DZIKIE BESTIE.
ZARAZA.
CZYRAKI.

WITAJ.
LOCUST.
CIEMNOSC.
ZABICIE PIERWORODNEGO.
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RABIN JEHUDA NAZYWAL JE AKRONIMAMI:
DETZACH (krew, zaby, wszy);
ADASH (bestie, zaraza, wrzody);
BEACHAV (grad, szarancza, ciemnosc, pierworodny).

Rabbi Yosi Galilejski powiedziat: Skad wiesz, ze Egipcjanie zostali dotknieci
dziesiecioma plagami w Egipcie, a potem piecdziesiecioma plagami na
morzu?

W Egipcie mowi sie o nich: "Magowie powiedzieli faraonowi: 'To jest palec
Boga.' Na morzu jest napisane: "lzrael zobaczyt wielka reke, ktérg B-g
potozyt przeciwko Egiptowi; a lud bat sie Krola, i uwierzytw Ojca i Jego stuge
Mojzesza."

A jak czesto byli zauroczeni "palcem"? Dziesiec plag!

Zatem musisz wnioskowac, ze w Egipcie dotkneto ich dziesie¢ plag, a nad
morzem piecdziesiat plag!

Rabin Eliezer powiedziat: Skad wiemy, Zze kazda pojedyncza plaga, ktorg
Swiety, btogostawiony niech On, sprowadzit na Egipcjan w Egipcie,
sktadata sie z czterech plag?

Mowi sie: "Postat przeciwko nim swdj gniew, gniew, oburzenie i ktopoty,
roztadowanie postancow zta": 'Wsciektosé' jest jednym z nich; 'Oburzenie’
- dwa; "Ktopoty" to trzy; "Uwolnienie postancow zta" to cztery.

Trzeba wiec teraz powiedziec, ze w Egipcie dotknety ich czterdzieSci plag, a
na morzu dwiescie plag.
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Rabbi Akiva powiedziat: Skad wiemy, ze kazda pojedyncza plaga, ktorg
Swiety, btogostawiony niech On, sprowadzit na Egipcjan w Egipcie,

sktadata sie z pieciu plag?

Mowi sie: "Postat przeciwko nim swoj gniew, gniew, oburzenie i
ktopoty, rozped postancow zta": "Jego gniew jest jednym z nich; "
furii," robi dwa; to trzy; "ktopoty" robi cztery;
"Zwolnienie postancow zta" to pigtka. Trzeba wiec powiedzie¢, ze w
Egipcie dotkneto ich piecdziesigt plag, a na morzu dwiescie

"oburzenie"

piec¢dziesiat plag.

Ile poziomdw przystug obdarzyt nas Wszechobecny:

‘Daycinu
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GDYBY WYPROWADZIt NAS Z EGIPTU | NIE
WYMIERZYt WYROKOW PRZECIWKO NIM,
DAYENU, TO BY NAM WYSTARCZYtO!

GDYBY WYMIERZYt WYROKI PRZECIWKO
NIM, A NIE PRZECIWKO ICH BOZKOM,
DAYENU, TO BY NAM WYSTARCZYtO!

GDYBY ZNISZCZYL ICH BOZKI | NIE
ZAKOCHAL ICH PIERWORODNEGO
DAYENU, WYSTARCZYLOBY NAM!

GDYBY ZAKOCHA¢L ICH PIERWORODNEGO |
NIE DAt NAM ICH MAJATKU, DAYENU, TO BY
NAM WYSTARCZYtO!
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GDYBY DAt NAM ICH MAJATEK I NIE PODZIELIt MORZA DLA NAS, DAYENU,
WYSTARCZYLOBY NAM!

GDYBY PODZIELIt MORZE DLA NAS I NIE PRZEPROWADZIt. NAS PRZEZ NIE
NA LADZIE DAYENU, WYSTARCZYtOBY NAM TO!

GDYBY PRZESZEDt PRZEZ MORZE NA SUCHYM LADZIE | NIE UTOPIt W NIM
NASZYCH CIEMIEZCOW, DAYENU, TO BY NAM WYSTARCZYtO!

GDYBY UTOPIt W NIEJ NASZYCH CIEMIEZCOW | NIE ZAOPIEKOWA¢
NASZYCH POTRZEB NA PUSTYNI PRZEZ CZTERDZIESCI LAT, DAYENU, TO
BY NAM WYSTARCZYtO!

GDYBY PRZEZ CZTERDZIESCI LAT ZASPOKAJAL NASZE POTRZEBY NA
PUSTYNI I NIE KARMIE. NAS MANNA DAYENU, WYSTARCZYLOBY NAM TO!

GDYBY NAKARMIt. NAS MANNA | NIE DAt NAM SZABATU DAYENU,
WYSTARCZYLOBY NAM TO!

GDYBY DAt NAM SZABAT | NIE PRZYPROWADZIt. NAS PRZED GORE SINAI
DAYENU, WYSTARCZYLOBY NAM!

GDYBY PRZYPROWADZIt NAS PRZED GORE SYNAJ | NIE DAt NAM TORY
DAYENU, WYSTARCZYLOBY NAM TO!

GDYBY DAt NAM TORE | NIE WPROWADZIt NAS DO ZIEMI IZRAELA
DAYENU, WYSTARCZYLOBY NAM TO!

GDYBY ON WPROWADZIt NAS DO ZIEMI IZRAELA | NIE ZBUDOWAL DLA
NAS BEIT HABECHIRAH (WYBRANY DOM; BEIT HAMIKDASH) DAYENU, TO
BY NAM WYSTARCZYtO!
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Wiec jak bardzo powinnismy by¢ wdzieczni Wszechobecnemu za
podwojng i podwajong dobro¢, ktéra nam obdarzyt; bo wyprowadzit nas z
Egiptu, wykonywat wyroki przeciwko nim i ich bozkom, zabit ich
pierworodnych, dat nam ich majatek, podzielit morze dla nas, przeszedt
przez nie na suchej ziemi, utopit w nim naszych ciemiezcow i przez
czterdziesSci lat zaopatrywat nasze potrzeby na pustyni, i nakarmit nas
manng, dat Szabat, przyprowadzit przed goére Synaj, dat nam Tore,
sprowadzit nas do ziemi Izraela i zbudowat dla nas Beit Habechirah, by
odpokutowac za wszystkie nasze grzechy.

RABBAN GAMLIEL ZWYKL MOWIC: KTO NIE OMAWIA NASTEPUJACYCH
TRZECH RZECZY W PESACH, NIE WYPELNIL SWOJEGO OBOWIAZKU,
MIANOWICIE:

PASCHA (ofiara paschalna),
MACA (chleb bez kwasu) ORAZ

MAROR (gorzkie ziota).

PASCHA - BARANEK PASCHALNY, KTORY NASI OJCOWIE JEDLIW CZASIE
BEIT HAMIKDASH - Z JAKIEGO POWODU TO ROBILI?

PONIEWAZ WSZECHOBECNY PRZECHODZIL NAD DOMAMI NASZYCH
0JCOW W EGIPCIE, JAK SIE MOWI:

"POWIESZ: TO OFIARA PASCHALNA DLA OJCA, PONIEWAZ PRZESZEDL
NAD DOMAMI DZIECI IZRAELA W EGIPCIE, GDY UDERZYt EGIPCJAN
ZARAZA, | OCALIL NASZE DOMY. A LUDZIE KLANIALI SIE | KLANIALL."

WEZ ZLtAMANA MACE DO REKI | POWIEDZ:
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Z JAKIEGO POWODU TA MACA, KTORA JEMY? PONIEWAZ CIASTO
NASZYCH OJCOW NIE ZDAZYLO SIE ZAKWASIC, ZANIM KROL KROLOW
KROLOW, SWIETY, BLOGOSLAWIONY NIECH ON, OBJAWIL SIE IM | ICH
ODKUPIL.

TAK MOWI SIE: "PIEKLI MACY Z CIASTA, KTORE PRZYWIEZLI Z EGIPTU,
PONIEWAZ NIE BYLO ZAKWASZONE; PONIEWAZ ZOSTALI WYPEDZENI Z
EGIPTU | NIE MOGLI ZWLEKAC, A TAKZE NIE PRZYGOTOWALI ZADNYCH
[INNYCH] ZAOPATRZENIA."

WEZ MAROR DO REKI | POWIEDZ:

Z JAKIEGO POWODU TEN MAROR, KTORY JEMY? PONIEWAZ EGIPCJANIE
ZGORZKNELI ZYCIE NASZYCH 0JCOW W EGIPCIE, JAK MOWI SIE:

"UCZYNILI SWOJE ZYCIE GORZKIM PRZEZ CIEZKA SLUZBE, ZAPRAWE |
CEGLY ORAZ WSZELKIE RODZAJE SLtUZBY NA POLU; CALA SWOJA
SLUZBE ZMUSILI DO ODBYCIA Z ZAPALEM | ZAANGAZOWANIA."

W KAZDYM POKOLENIU CZLOWIEK JEST ZOBOWIAZANY TRAKTOWAC
SIEBIE TAK, JAKBY WYSZEDL Z EGIPTU, JAK MOWI SIE: "POWIEDZ
SWOJEMU DZIECKU TEGO DNIA, ZE WLASNIE DLATEGO B-G ZROBIL DLA
MNIE, GDY OPUSZCZALEM EGIPT."

SWIETY, BLOGOSLAWIONY NIECH ON, ODKUPIt NIE TYLKO
NASZYCH OJCOW Z EGIPTU, ALE TAKZE NAS Z NIMI, JAK MOWI
SIE: "TO NAS STAMTAD WYPROWADZIL, ABY MOGL NAM DAG
ZIEMIE, KTORA PRZYSIAGL NASZYM OJCOM."
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DLATEGO NASZYM OBOWIAZKIEM JEST DZIEKOWAC, CHWALIC,
CHWALIC, GLORYFIKOWAC, WYWYZSZAC, UWIELBIAC, BLOGOSLAWIC,
WYNOSIC | CZCIC TEGO, KTORY DOKONAL WSZYSTKICH TYCH CUDOW
DLA NASZYCH 0JCOW | DLA NAS. PROWADZIt NAS OD NIEWOLI DO
WOLNOSCI, OD SMUTKU DO RADOSCI, OD ZALOBY DO SWIETOWANIA,
OD GLEBOKIEJ CIEMNOSCI DO WIELKIEGO SWIATEA | OD NIEWOLI DO
ODKUPIENIA. ZATEM ODMAWIMY PRZED NIM ALLELUJA, CHWALA
BOGU!

ALLELUJA - CHWALA BOGU! CHWALCIE SIE, SLUDZY B-GA; CHWALCIE
IMIE B-G. NIECH IMIE B-GZA BEDZIE BLOGOSLAWIONE OD TERAZ | NA
WIECZNOSC. OD WSCHODU StONCA DO JEGO ZACHODU IMIE B-G'S
JEST WYCHWALANE. B-G JEST WYSOKO PONAD WSZYSTKIMI
NARODAMI, JEGO CHWALA JEST NAD NIEBIOSAMI. KTORY JEST JAK $-R-
D, NASZ B-D-D, KTORY MIESZKA WYSOKO, A TAK NISKO SPOGLADA NA
NIEBO | ZIEMIE! PODNOSI BIEDNYCH Z PROCHU, PODNOSI
POTRZEBUJACYCH Z GNIARZA, BY POSADZIC ICH WSROD SZLACHTY,
WSROD SZLACHTY SWOJEGO LUDU. PRZYWRACA BEZPLODNA KOBIETE
DO DOMU, CZYNIAC JA RADOSNA MATKA DZIECI. ALLELUJA - CHWALA
BOGU.

GDY IZRAEL OPUSCIL EGIPT, DOM JAKUBA Z LUDU OBCEGO JEZYKA,
JUDA STAL SIE JEGO SWIETYM, IZRAEL JEGO PANOWANIEM. MORZE
ZOBACZYLO | UCIEKLO, JORDAN ZAWROCIL DO TYtU. GORY
PRZESKAKIWALY JAK BARANY, WZGORZA JAK MLODE OWCE. CO SIE Z
TOBA, O MORZU, ZE UCIEKASZ; JORDAN, ZE SIE ODWRACASZ? GORY,
DLACZEGO SKACZECIE JAK BARANY; WY PAGORKI, JAK MLODE OWCE?
PRZED MISTRZEM, KTORY STWORZYL ZIEMIE, PRZED BOGIEM JAKUBA,
KTORY ZAMIENIA SKALE W STAW Z WODA, KRZEMIENIE W FONTANNE
WODY.
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Transliteracja: BARUCH ATA ADONAJ,
ELOHEJNU MELECH HA-OLAM, ASZER GE-
ALANU WE-GA-AL ET AWOTEJNU MI-
MICRAJIM, WE-HIGIANU LA-LAJLA HA-ZE,
LE-ACHOL BO MACA U-MAROR. KEN
ADONAJ ELOHEJNU WE-LOHEJ AWOTEJNU,
JAGIANU LE-MOADIM  U-LE-REGALIM
ACHERIM HA-BA-IM LIKRATENU LE-
SZALOM, SIMECHIM BE-WINJAN IRECHA
WE-SASZIM  BA-AWODATECHA. WE-
NOCHAL SZAM MIN HA-ZEWACHIM U-MIN
HA-PESACHIM, ASZER JAGIA DAMAM AL
KIR MIZBACHACHA LE-RACON, WE-NODE
LE-CHA SZIR CHADASZ AL GE-ULATEJNU
WE-AL PIDJON NAFSZENU. BARUCH ATA
ADONAJ, GA-AL ISRAEL.

Ttumaczenie: Btogostawiony jestes ty, boze, nasz krol wszechs$wiata, ktory
nas odkupit i odkupit naszych ojcow z egiptu, i pozwolite$ nam przybyc tej
nocy, by zjeS¢ mace i maror. Podobnie bdg i nasz bég naszych ojcow
pozwalajg nam osiggac inne Swieta i Swieta, ktére przyjdg do nas w pokoju,
z radosciag z odbudowy twojego miasta i z rados$cia z twojej stuzby [w bet
hamikdash]. Zjemy ofiary i ofiary na pasche, ktérych krew zostanie
pokropiona na $cianie twojego ottarza za przyjecie; i podziekujemy ci nowg
piesnig za nasze odkupienie i zbawienie naszych dusz. Btogostawiony
jestes, btogostawiony ty, boze, ktéry odkupites izrael.

Wyrecytuj nastepujgce btogostawienstwo i wypij drugi kielich wina,
opierajac sie na lewym boku:
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Transliteracja: “BARUCH ATA ADONAJ, ELOHEJNU MELECH HA-OLAM,
BORE PRI HA-GAFEN"

Ttumaczenie: Btogostawiony jestes, B-g, nasz B-d, Krélwszechswiata, ktory
tworzy owoce winorosli.

6. RACHTZAH (Mycie rak do positku)

Myjemy rece z btogostawienstwem: “BARUCH ATA ADONAJ, ELOHEJNU
MELECH HA-OLAM, AL NETILAT JADAYIM”.

7. MOTZI (Btogostawienstwo nad chlebem) : Trzymamy wszystkie trzy
mace (te ztamana posrodku) i recytujemy nastepujace btogostawienstwo;

“BARUCH ATA ADONAJ, ELOHEJNU MELECH HA-OLAM HA-MOTZI
LECHEM MIN HA-ARETZ".

8. MATZAH (Btogostawienstwo nad macg): Podczas recytowania
nastepujacego btogostawienstwa nalezy pamietac, ze odnosi sie ono takze
do jedzenia "Kanapki" Korecha - ktdra bedzie przygotowywana z trzecia
macg - oraz do jedzenia Afikomana.

Puscilismy dolng mace (ktéra uzyjemy do 10. Korech) i recytujemy
nastepujace btogostawienstwo;

“BARUCHATA ADONAJ, ELOHEINU MELECH HA-OLAM ASZER KID’SZANU
BE-MICWOTAW WE-CIWANU AL ACHILAT MATZAH”.

Bierzemy kawatek gornej i Srodkowej macy i jemy, opierajac sie o lewa
strone.

9. MAROR (Gorzkie ziota): Teraz bierzemy kezayit (objetos¢ jednej oliwki)
Maror, maczamy go w Charoset — a nastepnie strzagsniemy z niego
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Charoset, ktory sie do niego przykleit, aby gorzki smak nie zostat
zneutralizowany.

Zanim go zjemy, wymawiamy nastepujace btogostawienstwo;

“BARUCHATA ADONAJ, ELOHEIJNU MELECH HA-OLAM ASZER KID’SZANU
BE-MICWOTAW WE-CIWANU AL ACHILAT MAROR”.

Jemy chrzan/satate bez opierania sie na lewym boku.

10. KORECH (Kanapka Hillela) : taczymy mace, maror.
Jemy, opierajac sie po lewej stronie.

We?Z trzecig mace i kezayit (objetosc jednej oliwki) Chazeret - potacz oba
[jak kanapke] i powiedz nastepujaco:

"TAK UCZYNIL HILLEL ZA CZASOW BET HAMIKDASZ: POLACZYL MIESO
OFIARY BARANKA, MACE | MAROR, | ZJADL JE RAZEM, JAK MOWI: 'BEDA
JEJESC Z MACA | GORZKIMI ZIOLAML.'

Nie musimy juz poswiecac sie, dlatego jemy chazeret i mace razem,
opierajac sie na lewym boku

11. SHULCHAN ORECH (Uczta) : Jemy ten positek z okazji Peschy.

12. TZAFUN (Ukryte) : Wyjmujemy mace, ktérg odktadamy na czwartym
kroku. JACHAC, i jemy to, opierajac sie na lewym boku.

Jedzenie Afikoman to ostatnia rzecz, ktorg dzis jemy.
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13. BARECH (Dziekczynienie) : Btogostawienstwo po positku. Potem trzeci
kieliszek wina.

Trzeci kielich nalezy napetni¢ winem, aby po positku odmoéwié¢ nad nim
modlitwe.

Piesn wznoszagc. Gdy B-g zwrdci wygnanych z Syjonu, bedziemy jak
marzyciele. Wtedy nasze usta wypetni sie Smiechem, a jezyk radosng
piesnig. Wtedy powiedzg ws$réd narodéw: "B-g zrobit dla nich wielkie
rzeczy." B-g zrobit dla nas wiele rzeczy, byliSmy szczesliwi. B-g, zwrdc
naszych wygnanych jako strumienie w Negewie. Ci, ktorzy siejaw ptaczach,
beda zbiera¢ radosne piesni. Idzie dalej ptaczac, niosac worek z
nasionami; Z pewnoscig wroci [radosng piesnig], niosac swoje snopy.

Zanim zaczniesz, upewnij sie, ze trzeci kielich wina jest napetniony. Przed
odmowieniem btogostawienstwa zwyczajowo myje sie palce (Mayim
Achronim). Po mayim acharonim wypowiada sie nastepujacy werset:

| powiedziat do mnie: To jest st6t przed B-g.

Birkat ha-mazon, czyli btogostawienstwo po positku, mozna odmawiac¢
w jezyku zrozumiatym dla modlacego sie. Jednakze rabin Joel Sirkis,
znany jako Bach, ktory byt rabinem tutaj, w Krakowie, orzekt, ze
preferowane jest odmawianie go w jezyku hebrajskim. Dlatego
zamieszczamy obie wersje: tekst w kolorze czerwonym jest wersja
zalecang, podczas gdy mozna réwniez wypowiedzie¢ wersje
przettumaczona.

Wszyscy, ktdrzy jedli, odmawiaja Laske:
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Transliteracja: BARUCH ATA ADONAJ,
ELOHEJNU MELECH HA-OLAM, HAZAN ET
HA-OLAM KULO BE-TUWO. BE-CHEN, BE-
CHESED U-WE-RACHAMIM, HU NOTEN
LECHEM LE-CHOL BASAR, Kl LE-OLAM
CHASDO. U-WE-TUWO HA-GADOL TAMID
LO CHASAR LANU, WE-AL JECHSAR LANU
MAZON LE-OLAM WA-ED. BA-AWUR
SZEMO HA-GADOL, KI HU EL ZAN U-
MEFARNES LA-KOL U-METIW LA-KOL, U-
MECHIN MAZON LE-CHOL BERIJOTAW
ASZER BARA.BARUCHATAADONAJHAZAN
ET HA-KOL.

Ttumaczenie: Btogostawiony jestes Ty, Ojcze, nasz B-d, Krol
wszechs$wiata, ktory w swojej dobroci karmisz caty Swiat taska, dobrocia
i mitosierdziem. Daje pokarm catemu ciatu, bo Jego dobro¢ jest wieczna.
Dzieki Jego wielkiej dobroci wobec nas nieustannie nie brakuje nam
jedzenia i niech nigdy nam go nie brakuje, dla dobra Jego wielkiego
Imienia. Bo On jest [dobroczynnym] Bogiem, ktéry karmi i podtrzymuje
wszystko, czyni dobro wszystkim i przygotowuje pokarm dla wszystkich
swoich stworzen, ktore stworzyt, jak mowi sie: Otwierasz swoja dton i
zaspokojasz pragnienie kazdego zywego stworzenia. Btogostawiony
jestes Ty, B-g, ktory dostarczasz jedzenie wszystkim.

NODE LE-CHA ADONAJ ELOHEJNU, AL SZE-HINCHALTA LA-AWOTEJNU
EREC CHEMDA TOWA U-RECHAWA. WE-AL SZE-HOCETANU ADONAJ
ELOHEJNU ME-EREC MICRAJIM, U-FEDITANU MI-BEJT AWADIM. WE-AL
BERIT-CHA SZEA-CHATAMTA BI-WSARENU, WE-AL TORAT-CHA SZE-
LIMADTANU, WE-AL CHUKEJ-CHA SZE-HODATANU. WE-AL CHAJIM
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CHEN WA-CHESED SZE-CHONANTANU, WE-AL ACHILAT MAZON SZE-
ATA ZAN U-MEFARNES OTANU TAMID, BE-CHOL JOM U-WE-CHOL ET U-
WE-CHOL SZA-A.

Ttumaczenie: Dziekujemy Ci, Ojcze, nasz Boze, za to, ze date$ naszym
ojcom jako dziedzictwo cenna, dobra i przestronng ziemie; za to, ze
wyprowadzites$ nas, Boga naszego, z ziemi Egiptu i wybawites$ nas zdomu
niewolnikéw; bo Twoje przymierze, ktére przypieczetowates w naszym
ciele; za Twoja Tore, ktorej nas nauczytes; za Twoje statuty, ktore nam
ujawnites; za zycie, taske i dobro¢, ktore taskawie nam obdarzytes; oraz
zajedzenie, ktore jemy, ktorym nieustannie nas karmiszi podtrzymujesz
kazdego dnia, o kazdej porze i o kazdej godzinie.

W’AL HA-KOL ADONAJ ELOHEJNU ANACHNU MODIM LACH, U-
MEWARCHIM OTACH, JITBARACH SZIM-CHA BE-FI KOL CHAJ TAMID LE-
OLAM WA-ED. KA-KATUN: WE-ACHALTA WE-SAWATA U-WERACHTA ET
ADONAJ ELOHECHA AL HA-EREC HA-TOWA ASZER NATAN LACH.
BARUCH ATA ADONAJ, AL HA-EREC WE-AL HA-MAZON.

Ttumaczenie: Za to wszystko, nasz Boze, dziekujemy Ci i btogostawimy
Cie. Niech Twoje Imie bedzie btogostawione ustami kazdego zywego
stworzenia, na zawsze i na zawsze. Jak jest napisane: Gdy zjesz i sie
najesz, bedziecie btogostawi¢ Boga swego, za ziemie dobrg, ktéra wam
dat. Btogostawiony jestes, Li-rdzie, dla ziemi i dla jedzenia.

RACHEM NA ADONAJ ELOHEJNU AL ISRAEL AMECHA, WE-AL
JERUSZALAJIM IRECHA, WE-AL CIJON MISZKAN KEWODECHA, WE-AL
MALCHUT BEJT DAWID MESZYCHECHA, WE-AL HA-BEJT HA-GADOL WE-
HA-KADOSZ SZE-NIKRA SZIM-CHA ALAW. ELOHEJNU AWINU, RE-ENU
ZANE-NU PARNESE-NU WE-CHALKELE-NU WE-HARWICHE-NU, WE-
HARWACH LANU ADONAJ ELOHEJNU ME-HERA MI-CHOL CAROTEJNU.
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WE-NA AL TACZRICHE-NU ADONAJ ELOHEJNU, LO LIDEJ MATNAT BASAR
WA-DAM WE-LO LIDEJ HALWA-ATAM, KI IM LE-JAD-CHA HA-MELE-A HA-
PETUCHA HA-KEDOSZA WE-HA-RECHAWA, SZE-LO NEWOSZ WE-LO
NIKALEM LE-OLAM WA-ED.

Ttumaczenie: Zmituj sie, Z-r-nasz Boze, nad Izraelem Swoim ludem, nad
Jerozolima, Twoim miastem, nad Syjonem, siedzibg Twojej chwaty, nad
krélewstwem domu Dawida, Twoim namaszczonym, oraz nad wielkim i
swietym domem, ktéry nazywany jest Twoim Imieniem. Nasz Bog, nasz
Ojciec, nasz Pasterz, karmicie nas, wspierajcie, karmicie i dajcie
pocieszenie; i szybko, Z-r, nasz Boze, obdarz nas ulgg od wszystkich
naszych cierpien. R-rdz, nasz Boze, prosze, nie uzalezniaj nas od darow
smiertelnikow ani od ich pozyczek, lecz tylko od swojej petnej, otwartej,
swietej i hojnej dtoni, bySmy nie zostali zawstydzeni ani zhanbjeni na
wieki wiekow.

Dodaj w Szabat:

RECE WE-HACHALICE-NU ADONAJ ELOHEJNU BE-MICWOTE-CHA, U-
WE-MICWAT JOM HA-SZWI-1 HA-SZABAT HA-GADOL WE-HA-KADOSZ HA-
ZE.KIJOMZE GADOL WE-KADOSZ HU LE-FANE-CHA, LI-SZBAT BO WE-LA-
NUACH BO BE-AHAWA KE-MICWAT RECE-NECHA. U-WI-RCON-CHA
HANI-ACH LANU ADONAJ ELOHEJNU, SZE-LO TE-HE CARA WE-JAGON
WA-ANACHA BE-JOM MENUCHATE-NU. WE-HAR-ENU ADONAJ
ELOHEJNU BE-NECHAMAT CIJON IRE-CHA, U-WNE-JAN JERUSZALAJIM IR
KODSZE-CHA, KI ATA HU BA-AL HA-JESZU-OT U-WA-AL HA-NECHAMOT.

Ttumaczenie: Niech Cie, Boze, nasz Boze, zechce wzmocni¢ nas przez
swoje przykazania i przez nakaz Siodmego Dnia, tego wielkiego i Swietego
Szabatu. Bo ten dzien jest wielki i Swiety przed Toba, by powstrzymac sie od




52

Twojej woli, Boze, nasz Boze, obdarz nas spokdjem, aby w dniu naszego
odpoczynku nie byto ktopotdéw, smutku ani zalu. Boze, nasz Boze,
zobaczmy pocieszenie Syjonu, Twojego miasta i odbudowe Jerozolimy,
Twojego Swietego miasta, bo Ty jestes Panem [wszystkich] wybawien i
Panem [wszystkich] pocieszenia.]

ELOHEJNU WE-LOHEJAWOTEJNU, JAALE WE-JAWO, WE-JAGIA WE-JERAE
WE-JERACE WE-JIMASZA WE-JIPAKED WE-JIZACHER ZICHRONENU U-
FIKDONENU, WE-ZICHRON AWOTEJNU, WE-ZICHRON MASZIACH BEN
DAWID AWDECHA, WE-ZICHRON JERUSZALAJIM IR KODSZECHA, WE-
ZICHRON KOL AMCHA BEJT ISRAEL LE-FANECHA, LI-FLEJTA LE-TOWA,
LE-CHEN U-LE-CHESED U-LE-RACHAMIM, LE-CHAJIM U-LE-SZALOM BE-
JOM CHAG HA-MACOT HA-ZE. ZOCHRENU ADONAJ ELOHEJNU BO LE-
TOWA, U-FOKDENU WO LI-WRACHA, WE-HOSZI-ENU WO LE-CHAIJIM. BI-
DWAR JESZU-A WE-RACHAMIM CHUS WE-CHONENU, WE-RACHEM
ALEJNU WE-HOSZI-ENU, KI EJLECHA EJNEJNU, KI EL MELECH CHANUN
WE-RACHUM ATA.

Ttumaczenie: Nasz Bog i Bog naszych ojcow, niech tam wstapi, przyjdzie,
dotrze i dotrze, zostanie widziany i przyjety, ustyszany, przywotany i
zapamietany przed Toba, pamie¢ i wspomnienie nas, pamie¢ naszych
ojcow, pamie¢ o Masziachu, syna Dawida, Twojego stuge, pamiec¢ o
Jerozolimie - Twoim Swietym miescie i pamie¢ catego Twojego ludu -
Domu lzraela, za wybawienie, dobro, taske, dobro¢, mitosierdzie, dobre
zycie i pokdj, w dniu Swieta Matzot, w tym Swietie Swieta Zgromadzenia.
Pamietaj o nas w tym [dniu], B-g, nasz B-d-e, na dobre; zbierz nas w tym
[dniu] na btogostawienstwo; Pomdz nam w tym [dniu] dla dobrego zycia.
Z obietnica wybawienia i wspoétczucia, oszczedz nas i badz dla nas
taskawy; zmituj sie nad nami i wybaw nas; bo nasze oczy sg zwrécone ku
Tobie, bo Ty, Boze, jestes taskawym i mitosiernym Krolem.
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U-WNE JERUSZALAJIM IR HA-KODESZ BI-MHERA WE-JAMEJNU. BARUCH
ATA ADONAJ, BONE BE-RACHAMAW JERUSZALAJIM. AMEN.

Ttumaczenie: Odbuduj Jerozolime, Swiete miasto, szybko w naszych
czasach. Btogostawiony jestes, Ty, ktéory w swoim mitosierdziu
odbudowujesz Jerozolime. Amen.

BARUCH ATA ADONAJ, ELOHEJNU MELECH HA-OLAM, HA-EL, AWINU,
MALKENU, ADIRENU, BORE-NU, GO-ALENU, JOCRE-NU, KEDOSZENU,
KEDOSZ JAAKOW, ROE-NU ROE ISRAEL. HA-MELECH HA-TOW WE-HA-
METIW LA-KOL, SZE-BE-CHOL JOM WA-JOM HU HETIW, HU METIW, HU
JEJTIW LANU. HU GEMALANU, HU GOMLENU, HU JIGMELENU LA-ED, LE-
CHEN U-LE-CHESED U-LE-RACHAMIM U-LE-HARWACHA HACALA WE-
HACLACHA, BRACHAWI-SZUA NECHA-MA PARNASA WE-CHALKALA WE-
RACHAMIM WE-CHAJIM WE-SZALOM WE-CHOL TOW, U-MI-KOL TUW LE-
OLAM AL JICHASRENU.

Ttumaczenie: Btogostawiony jestes, nasz Boze, Krélu Wszechswiata,
Wszechmocny, nasz Ojcze, nasz Krélu, nasz Wtadco, nasz Stwdrco, hasz
Odkupicielu, nasz Twérco, nasz Swiety, Swiety Jakuba, nasz Pasterzu,
Pasterzu lzraela. Krélu, ktory jestes dobry i czynisz dobro wszystkim,
ktory kazdego dnia czynites$ dobro, czynisz dobro i bedziesz czynit dobro
dla nas. Obdarzyt nas, obdarza i na zawsze bedzie obdarzat nas taska,
zyczliwosciag i mitosierdziem, ulgg, zbawieniem i sukcesem,
btogostawienstwem i pomoca, pocieszeniem, pozywieniem i
pozywieniem, wspotczuciem, zyciem, pokojem i wszelkim dobrociem; i
niech nigdy nie sprawi, ze pozbawimy sie dobra.

HA-RACHAMAN, HU JIMLOCH ALEJNU LE-OLAM WA-ED. HA-RACHAMAN,
HU JITBARACH BA-SZAMAJIM U-WA-AREC. HA-RACHAMAN, HU
JANCHILENU JOM SZE-KULO TOW, JOM SZE-KULO SZABAT U-MENUCHA
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LE-CHAJEJ HA-OLAMIM. HA-RACHAMAN, HU JIZAKENU LI-MOT HA-
MASZIACH U-LE-CHAJEJ HA-OLAM HA-BA.

MIGDOL JESZUOT MALKO, WE-OSE CHESED LI-MESZYCHO LE-DAWID U-
LE-ZAR-O AD OLAM. OSE SZALOM BI-MROMAW, HU JAASE SZALOM
ALEJNU WE-AL KOL ISRAEL, WE-IMRU AMEN.

JIRU ET ADONAJ KEDOSZAW, KI EJN MACHSOR LI-REJ-AW. KEFIRIM
RASZU WE-RAEWU, WE-DORSZEY ADONAJ LO JACHSERU CHOL TOW.
HODU LA-ADONAJ KITOW, KILE-OLAM CHASDO. POTEACH ETJADECHA,
U-MASBIA LE-CHOL CHAJ RACON. BARUCH HA-GEWER ASZER JIWTACH
BA-ADONAJ, WE-HAJA ADONAJ MIWTACHO.

Ttumaczenie: Niech Mitosierny Panuje nad nami na wieki wiekédw. Niech
Mitosierny bedzie btogostawiony w niebie i na ziemi. Niech Mitosierny
bedzie chwalony dla wszystkich pokolen, niech bedzie w nas uwielbiony na
wieki wiekow i czczony w nas na wieki wiekow. Niech Mitosierny
podtrzymuje nas z honorem. Niech Mitosierny zdejmie jarzmo wygnania z
naszej szyi i niech prowadzi nas prawie do naszej ziemi. Niech Mitosierny
zesta obfite btogostawienstwo do tego domu i na ten stét, przy ktorym
jedlismy. Niech Mitosierny zesta nam Proroka Eliasza, niech bedzie
pamietany jako dobry i niech przyniesie nam dobre wiesSci, zbawienie i
pocieszenie.

Niech Mitosierny btogostawi mojego ojca, mojego nauczyciela, pana tego
domu i mojag matke, moja nauczycielke, pani tego domu; ich, ich dom,
dzieci i wszystko, co ich nalezy; My i wszystko, co jest nasze. Tak jak
btogostawit naszych przodkéw, Abrahama, lzaaka i Jakuba, "we wszystkim",
"ze wszystkiego", "we wszystkim", tak niech btogostawi nas wszystkich
(dzieci Przymierza) doskonatym btogostawienstwem, i powiedzmy: Amen.
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Z Wysokosci niech zostanie na nim i na nas przywotana taka zastuga, ktéra
przyniesie ochrone pokoju. Niech otrzymamy btogostawienstwo od Lewego
i sprawiedliwg dobro¢ od Boga naszego zbawienia, a takze niech
znajdziemy taske i dobre zrozumienie w oczach Boga i cztowieka.

Na Szabat dodaj: Niech Mitosierny sprawi, bysmy odziedziczyli ten dzien,
ktory bedzie catym Szabatem i odpoczywat na zycie wieczne.

Niech Mitosierny sprawi, bySmy odziedziczyli ten dzien, ktdry jest dobry.

Niech Mitosierny obdarzy nas przywilejem dotarcia do dni Maszyjow i zycia
Swiata przysztego. Jest wiezg zbawienia dla swojego kréla i obdarza
dobrocig swojego namaszczonego, Dawida i jego potomkow na wieki. Ten,
kto czyni pokoj na swoich wzgdrzach, niech uczyni pokoj dla nas i catego
Izraela; i powiedz: Amen.

Bojcie sie B-g, wy, Jego Swieci, bo ci, ktdrzy sie Go boja, nie cierpig
niedostatku. Mtode lwy potrzebuja i gtoduja, ale ci, ktdrzy szukaja B-g, nie
beda zabraknagé¢ zadnego dobra. Dziekuj B-g, bo jest dobry, bo Jego dobro¢
jest wieczna. Otwierasz swojg dton i zaspokojasz pragnienie kazdego
Zywego stworzenia. Btogostawiony jest cztowiek, ktory ufa B-g, a B-g bedzie
jego zaufaniem.

Wyrecytuj nastepujgce btogostawienstwo i wypij trzeci kielich wina,
opierajac sie po lewej stronie:

Transliteracja: “BARUCH ATA ADONAJ, ELOHEJNU MELECH HA-OLAM,
BORE PRI HA-GAFEN"

Ttumaczenie: Btogostawiony jesteS, B-g, nasz B-d, Krdl wszechswiata,
ktory tworzy owoce winorosli.
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14. HALLEL (Pochwaty): Spiewamy psalmy. Zaczynamy od
otwarcia drzwi dla proroka Eliasza. Ostatni kielich wina pijemy po
zakonczeniu psalmoéw.

Nalewa sie czwartg filizanke i
otwiera sie drzwi. Powiedz tak:

“WYLEJ SWOJ GNIEW NA NARODY,
KTORE CIE NIE UZNAJA, | NA
KROLESTWA, KTORE NIE WZYWAJA
TWOJEGO IMIENIA. BO POZARLI
JAKUBA | SPUSTOSZYLI JEGO
OSADE. WYLEJ NA NICH SwWO)
GNIEW | POZWOL, BY GNIEW
TWOJEGO GNIEWU ICH
OPANOWAL. SCIGAC ICH Z
GNIEWEM | ZNISZCZYC SPOD
NIEBIOS B-G".

Nie nam, B-g, nie nam, lecz Imieniu Twojemu daj chwate, dla Twojej
dobroci i Twojej prawdy. Dlaczego narody miatyby pytac: "Gdzie teraz jest
ich BG-d?" Nasz Bég jest w niebie, cokolwiek On zapragnie, to robi. Ich
posagi sa ze srebra i ztota, dzietem ludzkich rgk: majg usta, ale nie potrafig
mowic¢; majg oczy, ale nie widzg; maja uszy, ale nie stysza; majg nos, ale
nie czujg zapachu;ich rece nie czujg; ich stopy nie moga chodzi¢; nie moga
wydawacé zadnego dzwieku gardtem. Na przyktad oni powinni by¢ ich
twdrcami, kazdy, kto im ufa. Izraelu, zaufaj B-g! Jest ich pomoca i tarcza.
Rod Aarona, zaufaj B-g! Jest ich pomocg i tarczg. Wy, ktorzy boisz sie B-g,
zaufaj B-g! Jestich pomocg i tarcza.
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B-g, dbajac o nas, bedzie btogostawit. Btogostawi Dom lzraela; Btogostawi
Dom Aarona; Pobtogostawi tych, ktorzy boja sie B-g, matych z wielkimi.
Niech B-g bedzie btogostawienstwo dla ciebie, nad toba i nad twoimi
dzie¢mi. Jestes$ btogostawiony dla B-g, Stwdrcy nieba i ziemi. Niebiosa sa
niebami Ojca, ale ziemig dat dzieciom ludzkim. Zmarli nie chwala Boga,
podobnie jak ci, ktérzy schodzg w cisze [grobu]. Ale bedziemy btogostawic
Boga od teraz az do wiecznosci. Alleluja, chwata Bogu.

Kocham B-g, bo styszy mdj gtos, moje modlitwy. Bo On zwrécit do mnie
ucho; przez wszystkie dni bede wzywat [Niego]. Ogarnety mnie béle Smierci,
a agonie grobu spadty na mnie, cierpienie i smutek spotykam i wotam cie
do Imienia B-g: Prosze, B-g, wybaw mojg dusze! Nasz Bdg jest taskawy i
sprawiedliwy, nasz Bog jest wspoétczujacy. B-g czuwa nad prostakami;
Zostatem ponizony, a On mnie uratowat. Wré¢, moja duszo, do spoczynku,
bo B-g traktowat cie taskawie. Bo wybawite$S mojg dusze od Smierci, oczy
odtez, mojg stope od potkniecia. Bede chodzit przed B-g w krainach zywych.
Miatem wiare nawet wtedy, gdy mowitem: "Jestem bardzo cierpiacy;"
[nawet gdy] Powiedziatem w posSpiechu: "Wszyscy ludzie sg podstepni.”

Co moge odptaci¢ B-gowi za cata Jego dobro¢ wobec mnie? Podniose
kielich zbawienia i przywotam Imie B-g. Ztoze Sluby B-gowi w obecnosci
catego Jego ludu. Cenna w oczach Z-a jest Smier¢ Jego poboznych.
Dziekuje ci, B-g, bo jestem Twoim stugg. Jestem Twoim stuga, synem Twojej
stuzgcej, poluzowates moje wiezy. Przyniose Ci ofiare dziekczynienia i
przywotam Imie B-g. Ztoze Sluby Lordowi w obecnosci catego Jego ludu, na
dziedzincach Domu Lorda, posrodku Jerozolimy. Alleluja, chwata Bogu.

Chwata B-g, wszystkie narody! Wychwalcie Go wszystkimi narodami! Bo
Jego dobro¢ byta nad nami potezna, a prawda o Z-dzie jest wieczna. Alleluja,
chwata Bogu.
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Dziekuj O-r-owi, bo On jest dobry, bo Jego dobroc jest wieczna.

Niech Izrael to powie, bo Jego dobro¢ jest wieczna.

Niech Dom Aarona powie [to], bo Jego dobro¢ jest wieczna.

Niech ci, ktdérzy boja sie B-g, to powiedza, bo Jego dobroc jest wieczna.

Z waskich granic wotatem do Boga; Bog odpowiedziat mi z ogromnag ulga.
B-g jest ze mna, nie bede sie bat, co cztowiek moze mi zrobi¢? B-g jest ze
mna, przez moich pomocnikdw, i moge stawi¢ czota wrogom. Lepiej
polega¢ na B-g, niz ufa¢ cztowiekowi. Lepiej polega¢ na B-g, niz ufaé
szlachcie. Wszystkie narody mnie otaczaja, ale Scinatem je w imie B-g.
Otaczaty mnie, obejmowaty mnie, ale $cigtem ich w Imie B-g. Otaczaty
mnie jak pszczoty, a jednak gasty jak ogien cierni; Scinatem ich w imie B-g.
Wy [moi wrogowie] pchaliScie mnie raz za razem, ale B-g mi pomagat. Bog
jest mojg sitg i piesnia, a to byto moje zbawienie. DZwiek radosnej piesni i
zbawienia rozbrzmiewa w namiotach sprawiedliwych: "Prawa reka B-g
czyni czyny odwagi. Prawa reka lewej jest wywyzszona; prawa reka B-g
czyni czyny odwagi!" Nie umre, lecz bede zyti opowiadat o uczynkach Boga.
Bog mnie ukarat, ale nie oddat mnie na $mierc¢. Otwdrzcie przede mna
bramy sprawiedliwosci; Wejde do nich i podziekuje Bogu. To jest brama B-
g, sprawiedliwi do niej wejda.

Dziekuje Ci, ze mi odpowiedziates i bytes$ dla mnie pomoca.

Dziekuje Ci, ze mi odpowiedziates$ i bytes$ dla mnie pomoca.

Kamien, ktory byt pogardzany przez budowniczych, stat sie gtownym
kamieniem wegielnym.

Kamien, ktory byt pogardzany przez budowniczych, stat sie gtownym
kamieniem wegielnym.

To rzeczywiscie byto od B-g, w naszych oczach to cudowne.
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To rzeczywiscie byto od B-g, w naszych oczach to cudowne.

Ten dzien B-g uczynit, cieszmy sie i radujmy sie z niego.

Ten dzien B-g uczynit, cieszmy sie i radujmy sie z niego.

O B-g, prosze, pomdz nam! O B-g, prosze, poméz nam!

O B-g, prosze, daj nam sukces! O B-g, prosze, daj nam sukces!
Btogostawiony jest ten, ktdry przychodzi w Imie O-rda; btogostawimy was z
Domu B-g.

Btogostawiony jest ten, ktory przychodzi w Imie O-rda; btogostawimy was z
Domu B-g.

O-rd jest Wszechmogacy, Dat nam S$wiatto; Zwiagz ofiare Swigteczng, az
[przyniesiesz jg do] rogow ottarza.

O-rd jest Wszechmogacy, Dat nam $wiatto; Zwiagz ofiare Swigteczng, az
[przyniesiesz jg do] rogow ottarza.

Jestes moim Bogiem i bede Ci dziekowac; moj Boze, wywyzsze Cie.

Jestes moim Bogiem i bede Ci dziekowac; moj Boze, wywyzsze Cie.
Dziekuj O-r-owi, bo On jest dobry, bo Jego dobroc jest wieczna.

Dziekuj O-r-owi, bo On jest dobry, bo Jego dobroc jest wieczna.

Z-r, nasz Boze, wszystkie Twoje uczynki bedg Cie chwali¢; Wasi pobozni,
sprawiedliwi, ktorzy spetniajg Twoja wole, i caty Twoj lud, Dom lIzraela,
radosng piesnia beda dziekowac¢ i btogostawic¢, chwali¢ i chwalic,
wywyzszacC i czci¢, uswiecac i gtosi¢c suwerenno$¢ Twojego Imienia,
naszego Kréla. Bo dobrze jest Ci dziekowac i godne Spiewac¢ w Twoje imie,
bo od poczatku do konca Swiata jestes Wszechmoggcym Bogiem. Dziekuj
Ojcu, bo On jest dobry, bo Jego dobroc jest wieczna;

Dziekujcie Bogu bogow za Jego wieczng dobro¢;
Dziekuj B-gowi panow za Jego wieczng dobroé;
Kto tylko czyni wielkie cuda, bo Jego dobro¢ jest wieczna;
Kto stworzyt niebiosa ze zrozumieniem, bo Jego dobro¢ jest wieczna;
Ktory rozciggnat ziemie ponad woda, bo Jego dobroc jest wieczna;
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Kto uczynit wielkie swiatta dla swojej dobroci, jest wieczny;
Stonce, by rzadzic za dnia dla Jego dobroci, jest wieczne;
Ksiezyc i gwiazdy, by rzadzi¢ noca, bo Jego dobroc jest wieczna;
Kto uderzyt Egipt przez swojego pierworodnego, bo Jego dobro¢ jest
wieczna;

I wyprowadzit Izrael z ich grona, bo Jego dobroc¢ jest wieczna;
Silng reka i wyciagnieta reka, bo Jego dobro¢ jest wieczna;

Kto podzielit Morze Trzciny na czesci, bo Jego dobroc jest wieczna;
I poprowadzit Izrael przez to, bo Jego dobroc jest wieczna;

I wrzuc€ faraona i jego armie do Morza Trzcin, bo Jego dobroc jest
wieczna;

Kto prowadzit swoj lud przez pustynie, bo Jego dobroc jest wieczna;
Ktory uderzyt wielkich krolow, bo Jego taska jest wieczna;

I zabit poteznych krolow, bo Jego taska jest wieczna;
Sichon, krél Amoritow, za swojg nieustanng dobrocia;

A 0g, krél Bashan, za swoja nieustanng dobro¢;

I oddat swoja ziemie jako dziedzictwo, bo Jego dobroc jest wieczna;
Dziedzictwo Izraela, Jego stuga za Jego dobro¢ jest wieczny;

Kto pamietat o nas w naszej niskiej pokorze, bo Jego dobro¢ jest
wieczna;

I wybawit nas od naszych ciemiezycieli, bo Jego dobroc jest wieczna;
Kto daje pokarm catemu ciatu, bo Jego dobro¢ jest wieczna;
Dzieki Bogu nieba za Jego wieczng dobroc.
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Dusza kazdego zywego istoty bedzie btogostawic¢ Twoje Imie, B-g, nasz B-d;
a duch catego ciata zawsze bedzie chwalit i wywyzszat Twojg pamiec, nasz
Krélu. Od poczatku do konca Swiata jestes Wszechmoggcym Bogem; a
poza Tobg nie mamy Kréla, Odkupiciela ani Zbawiciela, ktéry wybawia,
ratuje, podtrzymuje, odpowiada i jest mitosierny w kazdym czasie
nieszczescia i cierpienia; nie mamy krola oprocz Ciebie.

[Jestes] Bogiem pierwszego i ostatniego [pokolenia], Bogiem wszystkich
stworzen, Cztowiekiem wszystkich wydarzen, ktory jest wychwalany
wieloma pochwatami, ktory kieruje swoim Swiatem z dobrocig i swoimi
stworzeniami z wspoétczuciem. Oto B-g ani nie $pi, ani nie $pi. Budzi
$pigcych i budzi $pigcych, przemawia do niemych, uwalnia zwigzanych,
podtrzymuje spadajgcego i podnosi tych, ktorzy sie ktaniaja.

Tylko Tobie dziekujemy. Nawet jesli nasze usta byty wypetnione piesnia jak
morze, a jezyki radosnym $piewem jak liczne jego fale, a usta pochwatami
jak rozlegtos¢ nieba; a nasze oczy btyszczace jak stonce i ksiezyc, a rece
rozpostarte jak orty nieba, a stopy szybkie jak jelenie - wcigz nie
moglibySmy Ci podziekowaé¢, Ojcze, Bogu i Bogu naszych ojcow, i
pobtogostawi¢ Twoje Imie, chocby za jednego z tysiecy milionéw i
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niezliczonych niezliczen, task, cudoéw i cuddéw, ktére uczynites dla nasidla
naszych ojcow przed nami. B-g, nasz B-d-d.

Wybawite$ nas z Egiptu, uwolnite$ nas z domu niewoli, karmite$ nas w
gtodzie i obficie karmites; Uratowate$ nas od miecza i wybawite$ od zarazy,
i wyzwolite§ nas ze zta i trwatych dolegliwosci. Do tej pory Twoje
mitosierdzie nam pomogty, a Twoje zyczliwe dary nas nie opuscity; i nie
opuszczaj nas, L-i nasz Boze, na zawsze! Dlatego konczyny, ktdre utozytes
w nas, oraz duchidusza, ktére wtchnates w nasze nozdrza, oraz jezyk, ktory
wtozytes$ do naszych ust, wszyscy beda dziekowac, btogostawic, chwalié,
chwali¢, wywyzszac, czci¢, uswiecaé i gtosi¢ suwerennos$¢ Twojego
Imienia, naszego Kréla.

Bo kazde usta bedg Ci dziekowac, kazdy jezyk bedzie przysiegat na Ciebie,
kazde oko bedzie na Ciebie patrzeé, kazde kolano bedzie sie przed Tobg
ugiec¢, wszyscy, ktorzy stojg wyprostowani, beda sie ktania¢ przed Toba,
wszystkie serca bedg sie Ciebie bac, a kazda najgtebsza czes¢ bedzie
Spiewac chwate dla Twojego Imienia, jak jest napisane: "Wszystkie moje
kosci bedg mowi¢, B-g, ktéry jest taki jak Ty; Ratujesz biednych przed
silniejszym od niego, biednych i potrzebujacych przed tym, ktory chciatby
go okrasc!" Kto moze by¢ poréwnywany do Ciebie, kto jest rowny Tobie,
kogo mozna poréwnac do Ciebie, wielkiego, poteznego, wspaniatego Boga,
Najwyzszego Boga, Posiadacza nieba i ziemi! Bedziemy Cie wychwalag,
chwali¢ i chwali¢, a takze btogostawimy Twoje Swiete imie, jak mowi sie:
"[Psalm] Dawida; btogostaw B-g, 0 moja duszo, i wszystko, co jest we mnie
[btogostaw] Jego swiete Imie."

Jeste$S Wszechmogacym Bogiem w mocy swojej sity; Wielki w chwale
Twojego Imienia; Poteznych na zawsze i Wspaniatych w Twoich
wspaniatych czynach; krél, ktory zasiada na wysokim i wyniostym tronie.
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Ten, ktory mieszka na wiecznos¢, wzniosty i Swiety, jest Jego Imie. | jest
napisane: "Spiewajcie radosnie do B-g, wy sprawiedliwi; Przystoi
uczciwemu chwali¢." Przez usta prawych jeste$ wyniesiony; przez usta
sprawiedliwych jeste$ btogostawiony; przez jezyk poboznych jestes
uswiecony; a wsrod Swietych jestes chwalony.

W zgromadzeniach niezliczonych Waszych Ludu, Dom Izraela, Twoje Imie,
nasz Krol, bedzie uwielbiany piesnia w kazdym pokoleniu. Bo taki jest
obowigzek wszystkich stworzen przed Toba, Ojcze, naszym Bozym i
Bogiem naszych ojcow, dziekowac, chwali¢, chwali¢, wychwalac,
wywyzszac, uwielbiaé, btogostawic¢, wynosic i czci¢, nawet ponad wszelkie
stowa piesni i pochwat Dawida, syna Jiszaja, Twojego namaszczonego

stuge.

| dlatego niech Twoje Imie bedzie chwalone na wieki, nasz Krélu, wielki i
Swiety Bog i Krolw niebie i na ziemi. Bo Tobie, Ojcze, naszemu Bogu i Bogu
naszych ojcow, na zawsze przystuguje piesni i chwatie, pochwatom i
hymnom, sile i panownictwu, zwyciestwu, wielkosci i potegi, chwale,
przeptywie, Swietosci i suwerennosci; btogostawienstwa i dziekczynienia
dla Twojego wielkiego i Swietego Imienia; od poczatku do korca Swiata
jestes Wszechmogacy B-bdg. Btogostawiony jestes, L-r-r, Wszechmogacy
G-d-e, Krol, wielki i wychwalany w chwatach, Bég dziekczynienia, B-gze
cudow, Stwdérca wszystkich dusz, Mistrz wszystkich stworzen, ktory czerpie
rado$¢ z pie$ni pochwaty; jedyny Krél, Zycie wszystkich $wiat6w.

Wyrecytuj nastepujace btogostawienstwo i wypij czwarty kielich, opierajac
sie na lewym boku:

Transliteracja: “BARUCH ATA ADONAJ, ELOHEJNU MELECH HA-OLAM,
BORE PRI HA-GAFEN"
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Ttumaczenie: Btogostawiony jestes, B-g, nasz B-d,
Krél wszechs$wiata, ktory tworzy owoce winorosli.

AL HA-GEFEN (BLOGOSLAWIENSTWO PO WINIE)

To btogostawieristwo recytujemy po wypiciu
czwartego kielicha. Nie odmawiamy go po kazdym z
poprzednich kielichow, poniewaZz Birkat Ha-mazon
(odmowione po positku) obejmuje wczesniejsze

picie.

BARUCH ATAADONAJ, ELOHEJNU MELECH HA-OLAM, AL HA-GEFEN WE-
AL PERI HA-GEFEN, WE-AL TENUAT HA-SADE, WE-AL EREC CHEMDA
TOWA U-RECHAWA, SZE-RACITA WE-HINCHALTA LA-AWOTEJNU, LE-
ACHOL MI-PIRJA WE-LISZBOA MI-TUWA. RACHEM NA ADONAJ
ELOHEJNU AL ISRAEL AMECHA, WE-AL JERUSZALAJIM IRECHA, WE-AL
CIJON MISZKAN KEWODECHA, WE-AL MIZBECHECHA WE-AL
HEJCHALECHA. U-WNE JERUSZALAJIM IR HA-KODESZ BI-MHERA WE-
JAMEJNU, WE-HA-ALENU LE-TOCHA, WE-SAMCHE-NU BE-WINJANA, WE-
NOCHAL MI-PIRJAWE-NISZBA MI-TUWA, U-MEWARCHIM OTACH ALE-HA
BI-KDUSZA U-WE-TAHARA.

(W SZABAT DODAJEMY: U-RCE WE-HACHALICE-NU BE-JOM HA-SZABAT HA-ZE)

WE-SAMCHE-NU BE-JOM CHAG HA-MACOT HA-ZE, KI ATA ADONAJ TOW
U-METIW LA-KOL, WE-NODE LE-CHA AL HA-AREC WE-AL PERI HA-GEFEN.
BARUCH ATA ADONAJ, AL HA-AREC WE-AL PERI HA-GEFEN.

Ttumaczenie: Btogostawiony jestes, ojcze nasz boze, krélu wszechsSwiata
dla winorosli i owocéw winorosli, dla plondw polnych i dla cennej, dobrej i
rozlegtej ziemi, ktorg ustanowite$ przekaza¢ naszym ojcom jako
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dziedzictwo, by jesc¢ z jej owocow i by¢ nasyconym jej dobrocia. Zmituj sie,
l-r-nasz boze, nad izraelem twoim ludem, nad jerozolima twoim miastem,
nad syjonem, siedzibg twojej chwaty, nad twoim ottarzem i nad twoja
Swiatyniag. Odbudujcie jerozolime, $wiete miasto, szybko w naszych dniach,
i wprowadzcie nas do niej, sprawcie, bySmy sie z niej cieszyli, a my
btogostawimy was Swietoscig i czystosciag (dodajcie w szabat: niech wam
sie zdota, wzmocnic nas w ten dzien szabat) i pamietajcie o nas na dobre w
dniu Swieta macy. Bo ty, synu, jestes dobry i czynig dobro wszystkim, i
dziekujemy ci za ziemie i owoce winorosli. Btogostawiony jestes, B-g, za
ziemie i za owoce winorosli.

16. NIRTZAH (Zakonczenie) :

Transliteracja: CHASAL SIDUR PESACH KE-HILCHATO, KE-CHOL
MISZPATO WE-CHUKATO. KA-ASZER ZACHINU LE-SADER OTO, KEN
NIZKE LA-ASOTO. ZACH SZOCHEN ME-ONA, KOMEM KEHAL ADAT MI
MANA. BE-KAROW NAHEL NITEJ CHANA, PEDUJIM LE-CIJON BE-RINA.

Ttumaczenie: Seder Paschalny zostat ukonczony zgodnie z prawem,
Zgodnie ze wszystkimi jego nakazami i ustawami. Tak jak zastuzyliSmy, aby
go dzi$ urzadzi¢, Tak niechaj zastuzymy, by odprawiac go [w przysztosci]. O
Czysty, ktéry zamieszkujesz w wysokosciach, Podnie$ zgromadzenie,
ktérego nie da sie zliczy¢. Prowadz rychto latoroSle Twojego szczepu,
Odkupione, do Syjonu z piesnig na ustach.
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Konczymy stowami:

“LESZANA HABA’AH BE-JERUSZALAJIM"!

(W PRZYSZtLYM ROKU W JEROZOLIMIE!)

DWIE PIEKNE OPOWIESCI CHASYDZKIE

Rejestr Melameda z Jawornika:
Opowies¢ o wierze i biatych koniach

Zimowe wiatry wiejgce wzdtuz doliny Sanu byty tamtej nocy wyjatkowo
bezlitosne, ale dla raba Pesacha Shapiro chtdd byt jedynie ttem dla Swietej
i cichej pracy jego duszy. Rabin Pesach byt cztowiekiem o niezwyktej
pokorze — prostym melamedem, nauczycielem, ktérego zycie mierzono nie
w ztocie, lecz w tagodnym Spiewie dzieci recytujgcych Swiete litery Alef-Bet.
Choc¢ jego serce i dom znajdowaty sie w matej wiosce Jawornik pod
Dynowem, to aby utrzymaé swojg zone i dzieci — w tym swojego matego,
btyskotliwego syna Hersza Meilecha - musiat on co roku opuszczac
rodzinne strony na cate miesigce. Udawat sie do wiekszych, bogatszych
miast, gdzie wynajmowano go jako prywatnego nauczyciela dla dzieci
zamoznych kupcow.
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Tego szczegdlnego roku Rabin Pesach znalazt zatrudnienie w posiadtoSci
pewnego bardzo bogatego kupca w odlegtym miescie. Dom ten wypetniony
byt zapachami pieczonych mies i drogiego drewna, jednak wrazliwa dusza
raba Pesacha czuta w jego murach dotkliwy, duchowy chtéd. Gospodarz
byt cztowiekiem sukcesu, ale i surowych rachunkdéw. Zgodzit sie zaptaci¢
Pesachowi ustalong sume pod koniec zimowego semestru, pod
warunkiem, ze dzieci pod jego opieka opanuja modlitwy i hebrajska
gramatyke z najwyzszg precyzjg. Rabin Pesach pracowatwiec dzien w dzien,
lecz jego oczy czesto uciekaty w strone ciezkich, debowych drzwi
wejsciowych.

Codziennie do tych drzwi pukali ludzie o ztamanych sercach — miejscowi
biedacy i bezdomni wedrowcy. | codziennie bogaty kupiec odprawiat ich
krétkim, lekcewazacym machnieciem reki. Rabin Pesach obserwowat te
sceny z kata sali lekcyjnej, a jego serce Sciskato sie z bolu. Wiedziat
przeciez, ze Tora nie znajduje sie wytgcznie w ksiegach, ktérych nauczat,
ale przede wszystkim w sposobie, w jaki cztowiek traktuje ,,obraz Bozy”
stojacy na jego wtasnym progu.

Pewnego wieczoru Rabin Pesach nie mogt juz dtuzej milcze¢. Podszedt do
swojego pracodawcy i powiedziat tagodnie: ,,Panie, Haszem pobtogostawit
cie bogactwem, a jednak ci, ktérzy pukajg do twoich drzwi, odchodzg z
pustymi rekami. Czyz dobroczynnos¢ nie ratuje cztowieka od mroku?”.
Kupiec, zirytowany uwaga, zaproponowat cyniczny uktad: ,,Rabin Pesach,
jesli ich nedza tak bardzo cie rani, to ty za nich ptac. Za kazdego biedaka,
ktory od dzis przyjdzie pod moje drzwi, wydziele hojng srebrng monete, ale
kazdg taka sume potrgce z twojej koncowej zaptaty. Czy nadal
podtrzymujesz swoje zdanie?”.

Rabin Pesach pomyslat o swojej rodzinie czekajgcej w Jaworniku, o macy i
winie, ktére musiat kupi¢ na Swieta. Nastepnie przypomniat sobie gtodne
twarze zebrakow. ,,Podtrzymuje” — odrzekt bez wahania.

Przez reszte zimy posiadtos¢ kupca stata sie azylem dla ubogich. Za
kazdym razem, gdy kupiec wreczat komus$ srebro, spogladat na raba
Pesacha z drwigcym uSmiechem, ostentacyjnie kreslac czerwong linie w
swoim rejestrze. Rabin Pesach patrzyt, jak owoc jego ciezkiej pracy znika,
ale czut, ze jego dusza staje sie jasniejsza.
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Gdy nadszedt czas powrotu do domu, Rabin Pesach udat sie po zaptate.
Gospodarz otworzyt wielka ksiege z satysfakcjg. ,,No dobrze, zobaczmy.
Twoja pensja byta solidna, ale srebro rozdane zebrakom na twojg prosbe
pochtoneto wszystko. Nie tylko nie zostato dla ciebie ani jednego grosza,
ale wedle moich obliczen jestes mi winien jeszcze trzy ruble za utrzymanie.
IdZ teraz do swojego Jawornika i przekonaj sie, czy ta twoja wielka
dobroczynnos$¢ nakarmi twojg rodzine przy sederowym stole.”

Rabin Pesach stat nieruchomo, czujac fale upokorzenia. To byt fizyczny
ciezar. Pracowat pot roku, znosit roztgke, a teraz wracat do domu z pustymi
rekami. Wyszedt wprost w topniejacy $nieg, a jego mysli ktebity sie w
rozpaczy. Jak spojrzy w oczy swojej zonie? Jak powie dzieciom w Jaworniku,
ze nie przywidéztim nic?

Rozpoczat dtuga droge powrotng w strone Dynowa i Jawornika. Po drodze
zatrzymat sie w matej bdznicy, by wyleczy¢ rany duszy modlitwa. ,,Haszem,”
szeptat, ,,zrobitem to dla Twoich dzieci. Prosze, nie pozwol, by moje wtasne
dzieciw Jaworniku cierpiaty z tego powodu nedze.”

Gdy zblizat sie do granic miasta, na drodze ustyszat znajomy, radosny gtos.
To maty Hersz Meilech wybiegt ojcu naprzeciw. ,Tatty! Wreszcie jestes!”
Chtopiec rzucit sie ojcu w ramiona, a Rabin Pesach uscisnat go mocno,
ukrywajac tzy. Zaczeli iS¢ razem polng droga w strone Jawornika.

Nagle cisze popotudnia rozdart gwattowny tetent kopyt. Za ich plecami
pojawit sie wspaniaty, nierealny pow0z. Byt biaty jak kos$¢ stoniowa,
ciggniety przez dwa konie o $nieznobiatej, promiennej siersci. Na kozle
siedziat dostojny szlachcic — Poretz — pedzac zwierzeta z niewiarygodna
szybkoscig. Rabin Pesach i jego syn odsuneli sie na pobocze.

Wtasnie wtedy, gdy powo6z mijat ich z impetem, koto uderzyto w gteboka
koleine. Z siedzenia woznicy wypadta ciezka, wypchana po brzegi skorzana
torba. Upadta z gtuchym toskotem prosto pod stopy raba Pesacha.
»Czekaj! Panie! Pana torba!” - krzyknat Rabin Pesach, chwytajac
znalezisko i biegngc za powozem. Ale biate konie zdawaty sie mie¢ skrzydta.
Nie zwolnity ani na moment i w ciggu kilku sekund zniknety w mgle
opadajacej na lasy pod Jawornikiem.

Kiedy Rabin Pesach otworzyt torbe, dech zaparto mu w piersiach. Byta
wypetniona starymi ztotymi dukatami, ktdére [$Snity dziwnym, cieptym
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Swiattem. Byto tam dosSC bogactwa, by przygotowacC najwspanialsza
Pasche i utrzymac¢ rodzine w Jaworniku przez wiele lat. Ojciec spojrzat na
syna, a ten usmiechat sie spokojnie. ,,Haszem wystuchat moich présb na
drodze do domu” — szepnat Rabin Pesach.

Przygotowania do Sederu w domu Szapirow w Jaworniku byty krélewskie.
Dom [$nit czystoscig, na stole pojawity sie najlepsze wina i mace. Gdy
nadeszta ta Swieta noc i moment otwarcia drzwi dla Proroka Eliasza, maty
Hersz Meilech poderwat sie z miejsca. ,,0jcze, pozwdl mi to zrobic!”
Chtopiec otworzyt drzwi na osciez ku gwiezdzistej nocy. Nagle klasnat w
dtonie i zradosnym okrzykiem zwrdécit sie do ojca: ,,Tato! Spdjrz! Toten sam
Poretz! Ten szlachcic, ktéry zgubit torbe na drodze do Jawornika, przyjechat
ja odebrac!”.

Wszyscy goscie zamarli, patrzac w strone pustego, ciemnego wejscia. Ale
Rabin Pesach nie szukat wzrokiem karocy. Podszedt do swojego syna i
potozyt mu dtonie na ramionach.

»Nie, mdj synu” - odpowiedziat cicho, a na jego twarzy malowat sie
nieziemski spokdj. ,,On nie przyszedt odebrac torby. On przyszedtdo nas na
Seder. Teraz juz na zawsze bedziesz wiedziat, ze ten szlachcic z drogi do
Jawornika to nikt inny, jak sam Eliyahu HaNavi, wystannik Najwyzszego,
ktory przychodzi do tych, ktorzy oddaja wszystko dla drugiego cztowieka.”
Seder w Jaworniku trwat do biatego rana, a legenda o biatych koniach stata
sie fundamentem, na ktorym wyrdst rod wielkich mistrzow. Rabin Pesach
nauczyt syna najwazniejszej lekcji: kiedy otwierasz serce na nedze innych,
Niebo wysyta swojego postanca prosto pod Twoje drzwi.
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Niewidzialni Straznicy:
Wiara raba Kopla z tukowej

W miasteczku tukowa biskup rzymskokatolicki uknut przebiegty i
bezwzgledny spisek. Wiedzac, ze zbliza sie zydowskie Swieto Paschy
(Pesach), wydat surowy dekret: pod karg chtosty i wiezienia zabronit
jakiemukolwiek chrzescijaninowi kupowania alkoholu zbozowego od
zydowskiego gorzelnika, raba Kopla. Jego cel byt prosty - chciat
doprowadzié swietego cztowieka do bankructwa, zmuszajac go do wyboru
miedzy wiarg a catym dorobkiem zycia.

Gdy nadeszta ostatnia godzina przed Swietem, w ktorej nalezato usunaé z
domu wszelki chamec (produkty kwaszone), Rabin Kopel pozostat
niewzruszony. Nie btagat o kupca, nie szukat litosci u biskupa. Zamiast tego
polecit swojej rodzinie i pracownikom wytoczy¢ kazdg beczke swojej
najlepszej wodki na brzeg rzeki.

Stojgc przed mieszkaficami miasteczka, podczas gdy szpiedzy biskupa
obserwowali go z ukrycia, Rabin Kopel podnidst gtos ku niebu: ,,Panie
Swiata! Nie moge znaleZ¢ kupca na te beczki. Dlatego, zgodnie z Twoim
Swietym prawem, niniejszym ogtaszam je za niczyje — Hefker! Od tej chwili
nalezg one do $wiata, a ja nie mam do nich zadnych roszczen!”

Odwracit sie i poszedt do domu, by zasig$é do Sederu, pozostawiajac caty
swoj majatek bezbronny i wystawiony na btotnistym brzegu rzeki.

Powrdét nad rzeke

Przez osiem dni Paschy beczki staty nad woda. Przez cate Swieto Rabin
Kopelijego zona skupiali sie wytgcznie na swietosci festiwalu, odmawiajac
rozmow o grozgcej im nedzy. Gdy Swieto dobiegto konca, zostali z niczym.

Jego zona, kobieta o wielkiej madrosci, podeszta do niego. ,Koplu” -
powiedziata tagodnie - ,dopetnilismy obowigzku wobec Haszem. Teraz
musimy dopetni¢ obowigzku wobec naszych dzieci. ChodZzmy nad rzeke.
Nawet jesli wédka znikneta — skradziona przez wiatr lub spragnionych — by¢
moze same drewniane beczki wcigz tam sg. Sprzedamy drewno za kilka
groszy, by kupic¢ chleb.”

Poszlirazem nad brzeg, spodziewajac sie zasta¢ miejsce ograbione i puste.
Ale gdy okrazyli zakole rzeki, zaparto im dech. Beczki staty doktadnie tam,
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gdzie je zostawili. Ani jedna zelazna obrecz nie zostata podwazona; ani
jedna drewniana klepka nie zostata ztamana.

Oskarzenie mieszkancow

Gdy Rabin Kopel zaczat oglada¢ kadzie, podeszta do niego grupa
okolicznych chtopdw i mieszczan. Ich twarze wyrazaty mieszanke niecheci
i podziwu.

»Sprytny z ciebie cztowiek, Rabin Kopel!” - krzyknat jeden z chtopdw.
Rabin Kopel spojrzat na nich zdziwiony. ,,Sprytny? Przeciez porzucitem swaj
majatek na nietaske niebios. Myslatem, ze na pewno go nie zastane.”
,Och, przestan udawac!” —wtracit sie inny wiesniak. ,,tatwo jest 'porzucad’
fortune, kiedy ma sie takg straz. Wszyscy chcieliSmy sie napi¢ z tych
beczek! Dekret biskupa przestat nas obchodzi¢, gdy tylko zaszto stonce.
Ale kto odwazytby sie podejsc¢?”.

Rabin Kopel zmarszczyt brwi. ,,Straz? Przeciez nikogo tu nie zostawitem.
Siedziatem przy sederowym stole.”

»Nie ktam nam w oczy!” — upierat sie wiesniak. ,,Przez kazda noc waszego
Swieta nad beczkami stato dwdch poteznych, uzbrojonych straznikow. Byli
wyzsi niz jakikolwiek cztowiek, jakiego widzieliSmy, ubrani w dziwne,
[Snigce zbroje z dobytymi mieczami. Nie poruszali sie, nie spali, a ich oczy
ptonety w ciemnosci jak wegle. Nikt w tukowej nie byt dos¢ odwazny, by
podejsc do brzegu blizej niz na pieédziesiagt krokow!”

Ukryty cud

Rabin Kopelijego zona wymienili spojrzenia. Wiedzieli juz, jaka jest prawda.
Nie byto zadnych ,wynajetych straznikéw”. Zaden cztowiek w Lukowej nie
przetrwatby tygodnia w lodowatym btocie rzecznym z dobytym mieczem.
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Mieszkancy widzieli ,,uzbrojong straz” - logiczne, choC przerazajace
wyjasnienie, dlaczego beczki byty bezpieczne. Ale Rabin Kopel wiedziat, ze
Ci ,,straznicy” to w rzeczywistosci Malachim (Aniotowie), wystani przez
Wszechmogacego, by chroni¢ mienie cztowieka, ktéry byt gotéw oddac
wszystko z mitosci do micwy.

Rabin Kopel zaczat wtaczac beczki z powrotem do magazynu, szepczac do
zony: ,,Szydercy widza straznikow i nazywajg mnie 'sprytnym kupcem'. My
widzimy straznikéw i wiemy, ze Haszem nigdy nie opuszcza tych, ktérzy Mu
ufajg.”
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